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BG - Български - Резюме — член 35, параграф 2 от Регламент (ЕС) 

2021/1147 
 

• Напредък в изпълнението на програмата по ФУМИ за 2030 г.  

Към 30 юни 2022 г. не е имало физическо или финансово изпълнение на програмата по 

ФУМИ за 2030 г. Постигнат е обаче напредък в подготовката на изпълнението на 

специфична цел 4 — Солидарност.  

• Въпроси, засягащи изпълнението  

Неизпълнението на програмата по ФУМИ за 2030 г. се дължи главно на процедурните 

забавяния, които вече са преодолени. Удължаването на периода на допустимост на 

програмата по ФУМИ за периода 2014—2020 г. до 31 декември 2023 г. може да има 

отрицателно въздействие както върху началото на физическото и финансовото изпълнение 

на програмата по ФУМИ за 2030 г., така и върху междинната оценка на програмата, 

предвидена в член 44, параграф 5 от Регламент (ЕС) 2021/1060 на Европейския парламент 

и на Съвета от 24 юни 2021 г.  

• Взаимно допълване на действията, подкрепяни от Фонда, и подкрепа, предоставяна 

от други фондове на ЕС  

Въпреки че все още не е възможно да се откроят взаимното допълване или полезните 

взаимодействия във връзка с изпълнението на програмата, бихме искали да подчертаем 

вече положените усилия за засилване на работата на мониторинговия комитет на 

програмата по ФУМИ, участието на управляващия орган във функционалните мрежи за 

сътрудничество и плътно запълнения график на двустранните срещи с управляващите 

органи на другите програми и органите, отговарящи за изпълнението на публичните 

политики. 

• Принос на програмата за прилагането на достиженията на правото на Съюза и за 

сътрудничеството и солидарността между държавите членки  

Въпреки че няма осезаем принос по отношение на изпълнението на програмата, следва да 

се отбележи, че е отправена първата покана за представяне на предложения съгласно 

член 19 от Регламент (ЕС) 2021/1147 на Европейския парламент и на Съвета от 7 юли 

2021 г. Тази покана за представяне на предложения (FAMI2030-2023-1) на стойност 9,4 

милиона евро има за цел да засили солидарността и сътрудничеството с трети държави, 

засегнати от миграционните потоци, включително чрез презаселване в Съюза и чрез други 

законни начини за закрила в Съюза.  

• Комуникация и видимост  

Въпреки че все още не е възможно да се набележат действия, предприети по тази тема, 

бихме искали да посочим извършените подготвителни дейности за наемане на външни 
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услуги за разработване на комуникационен план и за създаване на уебсайт за програмата 

по ФУМИ за 2030 г., както и за брандирането и официалното лого на ФУМИ за 2030 г.  

• Изпълнение на приложимите отключващи условия и тяхното прилагане през целия 

програмен период  

Хоризонталните отключващи условия, приложими за програмата по ФУМИ за 2030 г. (Х1, 

Х3 и Х4), са изпълнени. За да се гарантира съответствие през целия програмен период, е 

създаден модел за строг технически мониторинг, който включва Агенцията за 

сътрудничество и развитие (Agência para o Desenvolvimento e Coesão, I.P. (AD&C)), 

управляващия орган и мониторинговия комитет на ФУМИ за 2030 г.  

• Брой на лицата, приети чрез презаселване и хуманитарен прием  

През периода, обхванат от настоящия доклад, не са извършвани или съфинансирани 

прехвърляния съгласно член 19 от Регламент (ЕС) 2021/1147 на Европейския парламент и 

на Съвета от 7 юли 2021 г. Следва обаче да се спомене първата покана за представяне на 

предложения FAMI2030-2023-1, на стойност 9,4 милиона евро, която има за цел да 

стартира първата инициатива за поемане на ангажименти за презаселване и хуманитарен 

прием за периода 2021—2022 г.  

• Брой на кандидатите за международна закрила и на лицата, на които е 

предоставена международна закрила, прехвърлени от една държава членка в друга  

През периода, обхванат от настоящия доклад, не са извършвани или съфинансирани 

прехвърляния съгласно член 20 от Регламент (ЕС) 2021/1147 на Европейския парламент и 

на Съвета от 7 юли 2021 г.  

• Изпълнение на проекти във или по отношение на трета държава  

През периода, обхванат от настоящия доклад, не са осъществявани или съфинансирани 

проекти във или по отношение на трета държава. 
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CS - čeština - Shrnutí – čl. 35 odst. 2 nařízení (EU) 2021/1147 
 

• Pokrok v provádění programu fondu AMIF do roku 2030  

K 30. červnu 2022 nedošlo k fyzickému ani finančnímu provádění programu fondu AMIF do 

roku 2030. Pokroku však bylo dosaženo při přípravě provádění specifického cíle 4 – Solidarita.  

• Záležitosti ovlivňující výkonnost  

Neúspěch při realizaci programu fondu AMIF do roku 2030 je způsoben především procesními 

průtahy, které se nyní podařilo vyřešit. Prodloužení období způsobilosti programu fondu AMIF 

na období 2014–2020 do 31. prosince 2023 může mít negativní dopad jak na zahájení fyzického 

a finančního provádění programu fondu AMIF do roku 2030, tak na hodnocení programu v 

polovině období stanovené v čl. 44 odst. 5 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 

2021/1060 ze dne 24. června 2021.  

• Doplňkovost akcí podporovaných z fondu a podpory poskytované z jiných fondů EU  

Ačkoli stále není možné vyzdvihnout doplňkovost nebo synergie týkající se provádění programu, 

chtěli bychom zdůraznit již vynaložené úsilí, pokud jde o zintenzivnění práce monitorovacího 

výboru programu fondu AMIF, účast řídícího orgánu ve funkčních sítích spolupráce a podrobný 

harmonogram dvoustranných setkání s řídícími orgány jiných programů a subjektů odpovědných 

za provádění veřejných politik. 

• Příspěvek programu k provádění acquis Unie a ke spolupráci a solidaritě mezi členskými 

státy  

Ačkoli neexistuje žádný hmatatelný příspěvek, pokud jde o provádění programu, je třeba 

konstatovat, že byla vyhlášena první výzva k předkládání návrhů podle článku 19 nařízení 

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1147 ze dne 7. července 2021. Tato výzva 

(FAMI2030-2023-1) v hodnotě 9,4 milionu EUR je určena na posílení solidarity a spolupráce se 

třetími zeměmi postiženými migračními toky, a to i prostřednictvím přesídlování do Unie a 

dalších legálních způsobů ochrany v Unii.  

• Komunikace a zviditelnění  

Ačkoli v rámci této položky zatím nelze vyzdvihnout žádné provedené akce, chtěli bychom 

zmínit přípravné činnosti provedené za účelem najmutí externích služeb k vypracování plánu 

komunikace a vytvoření internetových stránek programu fondu AMIF do roku 2030, jakož i jeho 

značky a oficiálního loga.  

• Splnění platných základních podmínek a jejich uplatňování po celé programové období  

Horizontální základní podmínky platné pro program fondu AMIF do roku 2030 (H1, H3 a H4) 

byly splněny. Pro zajištění souladu s předpisy v průběhu celého programového období byl 

zaveden striktní model technického monitorování, který zahrnuje Agenturu pro spolupráci a 
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rozvoj (Agência para o Desenvolvimento e Coesão, I.P. (AD&C)), řídící orgán a monitorovací 

výbor fondu AMIF do roku 2030.  

• Počet osob přijatých v rámci přesídlení a přijímání osob z humanitárních důvodů  

V období, na které se vztahuje tato zpráva, nebyly provedeny ani spolufinancovány žádné 

přesuny podle článku 19 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1147 ze dne 7. 

července 2021. Je však třeba odkázat na první výzvu k předkládání návrhů FAMI2030-2023-1 v 

hodnotě 9,4 milionu EUR, která má zahájit první přijímání závazků v oblasti přesídlování a 

přijímání osob z humanitárních důvodů na období 2021–2022.  

• Počet žadatelů o mezinárodní ochranu a osob požívajících mezinárodní ochrany 

přesunutých z jednoho členského státu do druhého  

V období, na které se vztahuje tato zpráva, nebyly provedeny ani spolufinancovány žádné 

přesuny podle článku 20 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1147 ze dne 7. 

července 2021.  

• Provádění projektů ve třetí zemi nebo ve vztahu k ní  

V období, na které se vztahuje tato zpráva, nebyly realizovány ani spolufinancovány žádné 

projekty ve třetí zemi nebo ve vztahu k ní. 
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DA - dansk - Sammendrag — artikel 35, stk. 2, i forordning (EU) 

2021/1147 
 

• Fremskridt med gennemførelsen af AMIF-programmet for 2030  

Pr. 30. juni 2022 har der ikke været nogen fysisk eller finansiel gennemførelse af AMIF-

programmet for 2030. Der er dog gjort fremskridt med at forberede gennemførelsen af specifikt 

mål nr. 4 — Solidaritet.  

• Problemer, der påvirker præstationen  

Den manglende gennemførelse af AMIF-programmet for 2030 skyldes hovedsagelig 

proceduremæssige forsinkelser, som nu er blevet håndteret. En forlængelse af 

støtteberettigelsesperioden for AMIF-programmet for 2014-2020 til den 31. december 2023 kan 

have en negativ indvirkning på både påbegyndelsen af den fysiske og finansielle gennemførelse 

af AMIF-programmet for 2030 og midtvejsevalueringen af programmet som fastsat i artikel 44, 

stk. 5, i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2021/1060 af 24. juni 2021.  

• Komplementaritet mellem de aktioner, der støttes af fonden, og støtte fra andre EU-fonde  

Selv om det stadig ikke er muligt at fremhæve komplementaritet eller synergier i forbindelse 

med gennemførelsen af programmet, vil vi gerne understrege den indsats, der allerede er gjort 

med hensyn til at intensivere arbejdet i AMIF-programovervågningsudvalget, 

forvaltningsmyndighedens deltagelse i funktionelle samarbejdsnetværk og den pakkede tidsplan 

for bilaterale møder med forvaltningsmyndigheder for andre programmer og organer med ansvar 

for gennemførelsen af offentlige politikker. 

• Programmets bidrag til gennemførelsen af gældende EU-ret og samarbejde og solidaritet 

mellem medlemsstaterne  

Selv om der ikke er noget konkret bidrag til gennemførelsen af programmet, skal det bemærkes, 

at den første indkaldelse af forslag i henhold til artikel 19 i Europa-Parlamentets og Rådets 

forordning (EU) 2021/1147 af 7. juli 2021 er blevet iværksat. Denne indkaldelse (FAMI2030-

2023-1) til en værdi af 9,4 mio. EUR har til formål at styrke solidariteten og samarbejdet med 

tredjelande, der er berørt af migrationsstrømme, herunder gennem genbosætning i Unionen og 

gennem andre lovlige beskyttelsesmuligheder i Unionen.  

• Kommunikation og synlighed  

Selv om det stadig ikke er muligt at fremhæve de aktioner, der er gennemført under dette 

udgiftsområde, vil vi henvise til de forberedende aktiviteter, der er gennemført for at ansætte 

eksterne tjenester til at udforme en kommunikationsplan og oprette et websted for AMIF-

programmet for 2030, og til AMIF's varemærke og officielle logo fra 2030.  

• Opfyldelse af de gældende grundforudsætninger og deres anvendelse i hele 

programmeringsperioden  
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De horisontale grundforudsætninger, der gælder for AMIF-programmet for 2030 (H1, H3 og 

H4), er opfyldt. Der er indført en streng teknisk overvågningsmodel for at sikre, at reglerne 

overholdes i hele programmeringsperioden, som omfatter agenturet for samarbejde og udvikling 

(Agência para o Desenvolvimento e Coesão, I.P. (AD&C)), forvaltningsmyndigheden og 

AMIF's overvågningsudvalg i 2030.  

• Antal personer, der har fået indrejsetilladelse gennem genbosætning og indrejse af 

humanitære årsager  

I den periode, som denne rapport dækker, er der ikke foretaget eller medfinansieret overførsler i 

henhold til artikel 19 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2021/1147 af 7. juli 

2021. Der bør dog henvises til den første indkaldelse af forslag FAMI2030-2023-1 til en værdi af 

9,4 mio. EUR, som har til formål at iværksætte den første tilsagnsrunde for genbosætning og 

indrejse af humanitære årsager 2021-2022.  

• Antal ansøgere om international beskyttelse og personer med international beskyttelse, 

der er overført fra én medlemsstat til en anden  

I den periode, som denne rapport dækker, er der ikke foretaget eller medfinansieret overførsler i 

henhold til artikel 20 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2021/1147 af 7. juli 

2021.  

• Gennemførelse af projekter i eller i forbindelse med tredjelande  

Der blev ikke gennemført eller medfinansieret projekter i eller i forbindelse med tredjelande i 

den periode, der er omfattet af denne rapport. 
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DE - Deutsch - Zusammenfassung — Artikel 35 Absatz 2 der 

Verordnung (EU) 2021/1147 
 

• Stand der Umsetzung des AMIF-Programms 2030  

Bis zum 30. Juni 2022 wurde das AMIF-Programm 2030 weder materiell noch finanziell 

umgesetzt. Bei der Vorbereitung der Umsetzung des spezifischen Ziels 4 – Solidarität – sind 

jedoch Fortschritte zu verzeichnen.  

• Probleme, die sich auf die Leistung auswirken  

Die Umsetzung des Programms AMIF 2030 scheiterte vor allem an verfahrenstechnischen 

Verzögerungen. Diese sind inzwischen behoben. Die Verlängerung des Förderzeitraums des 

AMIF-Programms 2014–2020 bis zum 31. Dezember 2023 könnte sich negativ auf den Beginn 

der materiellen und finanziellen Umsetzung des AMIF-Programms 2030 sowie auf die 

Halbzeitevaluierung des Programms nach Artikel 44 Absatz 5 der Verordnung (EU) 2021/1060 

des Europäischen Parlaments und des Rates vom 24. Juni 2021 auswirken.  

• Komplementarität der aus dem Fonds unterstützten Maßnahmen mit der Unterstützung 

aus anderen EU-Fonds  

Auch wenn es noch nicht möglich ist, Komplementaritäten oder Synergien bei der Durchführung 

des Programms aufzuzeigen, sind die bereits unternommenen Anstrengungen hervorzuheben, 

was die Intensivierung der Arbeiten des AMIF-Begleitausschusses, die Beteiligung der 

Verwaltungsbehörde an den funktionalen Kooperationsnetzen und den dichten Zeitplan für 

bilaterale Treffen mit den Verwaltungsbehörden anderer Programme und den für die 

Durchführung der öffentlichen Maßnahmen zuständigen Stellen anbelangt. 

• Beitrag des Programms zur Umsetzung des Besitzstandes der Union sowie zur 

Kooperation und Solidarität zwischen den Mitgliedstaaten  

Obwohl kein konkreter Beitrag zur Durchführung des Programms geleistet wurde, sei darauf 

hingewiesen, dass die erste Aufforderung zur Einreichung von Vorschlägen gemäß Artikel 19 

der Verordnung (EU) 2021/1147 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 7. Juli 2021 

veröffentlicht wurde. Diese Aufforderung zur Einreichung von Vorschlägen (FAMI2030-2023-

1) mit einem Budget von 9,4 Mio. EUR zielt darauf ab, die Solidarität und die Zusammenarbeit 

mit den von Migrationsströmen betroffenen Drittländern zu stärken, unter anderem durch 

Neuansiedlung in der Union sowie durch andere rechtliche Möglichkeiten des Schutzes in der 

Union.  

• Kommunikation und Sichtbarkeit  

Auch wenn es noch nicht möglich ist, Maßnahmen in diesem Bereich zu benennen, ist zu 

erwähnen, dass vorbereitende Arbeiten durchgeführt wurden, um externe Dienstleister mit der 

Entwicklung eines Kommunikationsplans und der Erstellung einer Website für das AMIF-

Programm 2030 sowie der AMIF-Marke 2030 und des offiziellen Logos zu beauftragen.  
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• Erfüllung der geltenden grundlegenden Voraussetzungen und deren Anwendung während 

des gesamten Programmplanungszeitraums  

Die für das AMIF-Programm 2030 geltenden horizontalen grundlegenden Voraussetzungen (H1, 

H3 und H4) wurden erfüllt. Um die Einhaltung der Voraussetzungen während des gesamten 

Programmplanungszeitraums zu gewährleisten, wurde ein strenges technisches 

Überwachungsmodell eingerichtet, an dem die Agentur für Zusammenarbeit und Entwicklung 

(Agência para o Desenvolvimento e Coesão, I.P. (AD&C)), die Verwaltungsbehörde und der 

Begleitausschuss des AMIF 2030 beteiligt sind.  

• Zahl der im Rahmen der Neuansiedlung und der Aufnahme aus humanitären Gründen 

aufgenommenen Personen  

Im Berichtszeitraum wurden keine Mittelübertragungen gemäß Artikel 19 der Verordnung (EU) 

2021/1147 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 7. Juli 2021 durchgeführt oder 

kofinanziert. Es sei jedoch auf die erste Aufforderung zur Einreichung von Vorschlägen 

FAMI2030-2023-1 mit einer Mittelausstattung in Höhe von 9,4 Mio. EUR hingewiesen, mit der 

die erste Zusage für Neuansiedlung und Aufnahme aus humanitären Gründen im Zeitraum 2021–

2022 eingeleitet werden soll.  

• Zahl der Personen, die internationalen Schutz beantragt haben oder denen internationaler 

Schutz zuerkannt wurde und die von einem Mitgliedstaat in einen anderen überstellt 

worden sind  

Im Berichtszeitraum wurden keine Mittelübertragungen gemäß Artikel 20 der Verordnung (EU) 

2021/1147 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 7. Juli 2021 durchgeführt oder 

Programme kofinanziert.  

• Durchführung von Projekten in oder mit Bezug zu einem Drittland  

Im Berichtszeitraum wurden keine Projekte in oder mit Bezug zu einem Drittland umgesetzt oder 

kofinanziert. 
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EL - ελληνικά - Σύνοψη — άρθρο 35 παράγραφος 2 του κανονισμού 

(ΕΕ) 2021/1147 
 

• Πρόοδος στην υλοποίηση του προγράμματος ΤΑΜΕ 2030  

Έως τις 30 Ιουνίου 2022, δεν είχε πραγματοποιηθεί καμία φυσική ή δημοσιονομική υλοποίηση 

του προγράμματος ΤΑΜΕ 2030. Ωστόσο, σημειώθηκε πρόοδος όσον αφορά την προετοιμασία 

της υλοποίησης του ειδικού στόχου 4 — Αλληλεγγύη.  

• Ζητήματα που επηρεάζουν τις επιδόσεις  

Η αδυναμία εφαρμογής του προγράμματος ΤΑΜΕ 2030 οφείλεται κυρίως σε διαδικαστικές 

καθυστερήσεις που έχουν πλέον αντιμετωπιστεί. Η παράταση της περιόδου επιλεξιμότητας του 

προγράμματος ΤΑΜΕ 2014-2020 έως τις 31 Δεκεμβρίου 2023 ενδέχεται να έχει αρνητικό 

αντίκτυπο τόσο στην έναρξη της φυσικής και οικονομικής υλοποίησης του προγράμματος 

ΤΑΜΕ 2030 όσο και στην ενδιάμεση αξιολόγηση του προγράμματος που προβλέπεται στο 

άρθρο 44 παράγραφος 5 του κανονισμού (ΕΕ) 2021/1060 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 

του Συμβουλίου, της 24ης Ιουνίου 2021.  

• Συμπληρωματικότητα των δράσεων που υποστηρίζονται από το Ταμείο και στήριξη που 

παρέχεται από άλλα ταμεία της ΕΕ  

Παρότι ακόμη δεν είναι δυνατό να επισημανθεί οποιαδήποτε συμπληρωματικότητα ή συνέργεια 

σχετικά με την υλοποίηση του προγράμματος, θα θέλαμε να υπογραμμίσουμε τις προσπάθειες 

που ήδη γίνονται όσον αφορά την εντατικοποίηση των εργασιών της επιτροπής 

παρακολούθησης του προγράμματος ΤΑΜΕ, τη συμμετοχή της διαχειριστικής αρχής σε 

λειτουργικά δίκτυα συνεργασίας και το προβλεπόμενο χρονοδιάγραμμα των διμερών 

συναντήσεων με τις διαχειριστικές αρχές άλλων προγραμμάτων και φορέων που είναι αρμόδιοι 

για την εφαρμογή των δημόσιων πολιτικών. 

• Συμβολή του προγράμματος στην εφαρμογή του κεκτημένου της Ένωσης και στη 

συνεργασία και την αλληλεγγύη μεταξύ των κρατών μελών  

Μολονότι δεν υπάρχει απτή συμβολή στην υλοποίηση του προγράμματος, θα πρέπει να 

σημειωθεί ότι έχει δρομολογηθεί η πρώτη πρόσκληση υποβολής προτάσεων σύμφωνα με το 

άρθρο 19 του κανονισμού (ΕΕ) 2021/1147 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της 7ης Ιουλίου 2021. Η πρόσκληση αυτή (FAMI2030-2023-1), αξίας 9,4 εκατ. EUR, αποσκοπεί 

στην ενίσχυση της αλληλεγγύης και της συνεργασίας με τρίτες χώρες που επηρεάζονται από τις 

μεταναστευτικές ροές, μεταξύ άλλων μέσω της επανεγκατάστασης στην Ένωση και μέσω άλλων 

νόμιμων οδών προστασίας στην Ένωση.  

• Επικοινωνία και προβολή  

Παρότι δεν είναι ακόμη δυνατόν να επισημανθούν οι δράσεις που έχουν αναληφθεί στο πλαίσιο 

αυτού του κονδυλίου, αναφέρουμε τις προπαρασκευαστικές δραστηριότητες που 

πραγματοποιήθηκαν για τη χρήση υπηρεσιών από εξωτερικούς συνεργάτες με σκοπό τον 
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σχεδιασμό ενός σχεδίου επικοινωνίας και τη δημιουργία ιστοτόπου για το πρόγραμμα ΤΑΜΕ 

2030, καθώς και για το εμπορικό σήμα και το επίσημο λογότυπο του ΤΑΜΕ 2030.  

• Εκπλήρωση των αναγκαίων πρόσφορων όρων και εφαρμογή τους καθ’ όλη τη διάρκεια 

της περιόδου προγραμματισμού  

Έχουν εκπληρωθεί οι οριζόντιοι αναγκαίοι πρόσφοροι όροι που ισχύουν για το πρόγραμμα 

ΤΑΜΕ 2030 (H1, H3 και H4). Έχει δημιουργηθεί ένα αυστηρό μοντέλο τεχνικής 

παρακολούθησης για τη διασφάλιση της συμμόρφωσης καθ’ όλη τη διάρκεια της περιόδου 

προγραμματισμού, το οποίο θα ενσωματώνει τον Οργανισμό για τη Συνεργασία και την 

Ανάπτυξη (Agência para o Desenvolvimento e Coesão, I.P. — AD&C), τη διαχειριστική αρχή 

και την επιτροπή παρακολούθησης του ΤΑΜΕ 2030.  

• Αριθμός προσώπων που έγιναν δεκτά μέσω επανεγκατάστασης και εισδοχής για 

ανθρωπιστικούς λόγους  

Κατά τη διάρκεια της περιόδου που καλύπτεται από την παρούσα έκθεση, δεν 

πραγματοποιήθηκαν ούτε συγχρηματοδοτήθηκαν μεταφορές δυνάμει του άρθρου 19 του 

κανονισμού (ΕΕ) 2021/1147 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 7ης 

Ιουλίου 2021. Ωστόσο, θα πρέπει να γίνει αναφορά στην πρώτη πρόσκληση υποβολής 

προτάσεων FAMI2030-2023-1, αξίας 9,4 εκατ. EUR, η οποία αποσκοπεί στην έναρξη της 

πρώτης διαδικασίας ανάληψης δεσμεύσεων για την επανεγκατάσταση και την εισδοχή για 

ανθρωπιστικούς λόγους κατά την περίοδο 2021-2022.  

• Αριθμός αιτούντων διεθνή προστασία και δικαιούχων διεθνούς προστασίας που 

μεταφέρθηκαν από ένα κράτος μέλος σε άλλο  

Κατά τη διάρκεια της περιόδου που καλύπτεται από την παρούσα έκθεση, δεν 

πραγματοποιήθηκαν ούτε συγχρηματοδοτήθηκαν μεταφορές δυνάμει του άρθρου 20 του 

κανονισμού (ΕΕ) 2021/1147 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 7ης 

Ιουλίου 2021.  

• Υλοποίηση έργων σε τρίτη χώρα ή σε σχέση με τρίτη χώρα  

Κανένα έργο δεν υλοποιήθηκε ούτε συγχρηματοδοτήθηκε σε τρίτη χώρα ή σε σχέση με τρίτη 

χώρα κατά τη διάρκεια της περιόδου που καλύπτεται από την παρούσα έκθεση. 
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EN - English - Summary – Article 35(2) of Regulation (EU) 2021/1147 
 

• Progress in implementation of the 2030 AMIF Programme  

As at 30 June 2022, there has been no physical or financial implementation of the 2030 AMIF 

Programme. There has been progress, however, in preparing implementation of Specific 

Objective 4 – Solidarity.  

• Issues affecting performance  

The failure to implement the 2030 AMIF Programme is mainly down to procedural delays that 

have now been dealt with. Extending the eligibility period of the 2014-2020 AMIF Programme 

to 31 December 2023 may have a negative impact on both the start of the physical and financial 

implementation of the 2030 AMIF Programme and the mid-term evaluation of the Programme 

laid down in Article 44(5) of Regulation (EU) 2021/1060 of the European Parliament and of the 

Council of 24 June 2021.  

• Complementarity of actions supported by the Fund and support provided by other EU 

Funds  

Although it is still not possible to highlight any complementarity or synergies concerning the 

implementation of the Programme, we would underline the efforts already under way as regards 

stepping up the work of the AMIF Programme Monitoring Committee, the participation of the 

Managing Authority in functional cooperation networks, and the packed timetable of bilateral 

meetings with managing authorities of other programmes and bodies responsible for 

implementing public policies. 

• Contribution of the Programme to implementation of the Union acquis and cooperation 

and solidarity between Member States  

Although there is no tangible contribution as regards implementation of the Programme, it 

should be noted that the first call for proposals pursuant to Article 19 of Regulation (EU) 

2021/1147 of the European Parliament and of the Council of 7 July 2021 has been launched. 

This call (FAMI2030-2023-1), worth EUR 9.4 million, is intended to enhance solidarity and 

cooperation with third countries affected by migratory flows, including through resettlement in 

the Union and through other legal avenues to protection in the Union.  

• Communication and visibility  

Although it is still not possible to highlight any actions taken under this heading, we would make 

reference to the preparatory activities carried out to hire external services to design a 

communication plan and create a website for the 2030 AMIF Programme, and to the 2030 AMIF 

brand and official logo.  

• Fulfilment of the applicable enabling conditions and their application throughout the 

programming period  
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The horizontal enabling conditions applicable to the 2030 AMIF Programme (H1, H3 and H4) 

have been fulfilled. A rigorous technical monitoring model has been set up to ensure compliance 

throughout the programming period, incorporating the Agency for Cooperation and 

Development (Agência para o Desenvolvimento e Coesão, I.P. (AD&C)), the Managing 

Authority and the 2030 AMIF Monitoring Committee.  

• Number of persons admitted through resettlement and humanitarian admission  

During the time period covered by this report, no transfers were carried out or co-financed under 

Article 19 of Regulation (EU) 2021/1147 of the European Parliament and of the Council of 7 

July 2021. Reference should be made, however, to the first call for proposals FAMI2030-2023-1, 

worth EUR 9.4 million, which is intended to launch the first pledging exercise for resettlement 

and humanitarian admission 2021-2022.  

• Number of applicants for international protection and of beneficiaries of international 

protection transferred from one Member State to another  

During the time period covered by this report, no transfers were carried out or co-financed under 

Article 20 of Regulation (EU) 2021/1147 of the European Parliament and of the Council of 7 

July 2021.  

• Implementation of projects in or in relation to a third country  

No projects in or in relation to a third country were carried out or co-financed during the time 

period covered by this report. 
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ES -  español - Resumen [artículo 35, apartado 2, del Reglamento 

(UE)2021/1147] 
 

• Progreso en la ejecución del programa del Fondo de Asilo, Migración e Integración 

(FAMI) 2030  

A 30 de junio de 2022, no se había producido ninguna ejecución física ni financiera del 

programa FAMI 2030. No obstante, se ha avanzado en la preparación de la aplicación del 

objetivo específico 4, «Solidaridad».  

• Cuestiones que afectan al rendimiento  

La falta de ejecución del programa FAMI 2030 se debe principalmente a retrasos en los 

procedimientos, que ya se han abordado. La ampliación del período de subvencionabilidad del 

programa FAMI 2014-2020 hasta el 31 de diciembre de 2023 podría tener un efecto negativo 

tanto en el inicio de la ejecución física y financiera del programa FAMI 2030 como en la 

evaluación intermedia del programa establecida en el artículo 44, apartado 5, del Reglamento 

(UE) 2021/1060 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de junio de 2021.  

• Complementariedad de las acciones apoyadas por el fondo y apoyo prestado por otros 

fondos de la UE  

Aunque todavía no es posible destacar la complementariedad o las sinergias en la ejecución del 

programa, cabe destacar los esfuerzos que ya están en curso para intensificar el trabajo del 

comité de seguimiento del programa FAMI, la participación de la autoridad de gestión en las 

redes de cooperación funcional y el apretado calendario de reuniones bilaterales con las 

autoridades de gestión de otros programas y organismos responsables de la aplicación de las 

políticas públicas. 

• Contribución del programa a la aplicación del acervo de la Unión y cooperación y 

solidaridad entre los Estados miembros  

Aunque no hay ninguna contribución tangible en lo que respecta a la ejecución del programa, 

cabe señalar que se ha puesto en marcha la primera convocatoria de propuestas de conformidad 

con el artículo 19 del Reglamento (UE) 2021/1147 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 7 

de julio de 2021. Esta convocatoria (FAMI2030-2023-1), por valor de 9,4 millones EUR, tiene 

por objeto reforzar la solidaridad y la cooperación con terceros países afectados por los flujos 

migratorios, en particular mediante el reasentamiento en la Unión y a través de otras vías legales 

de protección en la Unión.  

• Comunicación y visibilidad  

Aunque todavía no es posible destacar ninguna acción realizada en este apartado, cabe señalar 

las actividades preparatorias realizadas para la contratación de servicios externos para diseñar un 

plan de comunicación y crear un sitio web para el programa FAMI 2030, así como para la marca 

FAMI 2030 y el logotipo oficial del FAMI.  
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• Cumplimiento de las condiciones favorecedoras aplicables y su aplicación a lo largo del 

período de programación  

Se han cumplido las condiciones favorecedoras horizontales aplicables al programa FAMI 2030 

(H1, H3 y H4). Se ha establecido un riguroso modelo de seguimiento técnico para garantizar su 

cumplimiento durante todo el periodo de programación, incorporando la Agência para o 

Desenvolvimento e Coesão, I.P. (Agencia de Cooperación y Desarrollo), la autoridad de gestión 

y el comité de seguimiento del FAMI 2030.  

• Número de personas admitidas mediante reasentamiento y admisión humanitaria  

Durante el período que abarca el presente informe, no se realizaron ni cofinanciaron 

transferencias en virtud del artículo 19 del Reglamento (UE) 2021/1147 del Parlamento Europeo 

y del Consejo, de 7 de julio de 2021. No obstante, cabe señalar la primera convocatoria de 

propuestas FAMI2030-2023-1, por un valor de 9,4 millones EUR, destinada a poner en marcha 

el primer ejercicio de compromisos de reasentamiento y admisión humanitaria 2021-2022.  

• Número de solicitantes de protección internacional y de beneficiarios de protección 

internacional trasladados de un Estado miembro a otro  

Durante el período que abarca el presente informe, no se realizaron ni cofinanciaron 

transferencias en virtud del artículo 20 del Reglamento (UE) 2021/1147 del Parlamento Europeo 

y del Consejo, de 7 de julio de 2021.  

• Ejecución de proyectos en un tercer país o en relación con él  

Durante el período que abarca el presente informe no se llevó a cabo ni se cofinanció ningún 

proyecto en un tercer país ni en relación con él. 
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ET - eesti - Kokkuvõte vastavalt määruse (EL) 2021/1147 artikli 35 

lõikele 2 
 

• Varjupaiga-, Rände- ja Integratsioonifondi 2030. aasta programmi rakendamisel tehtud 

edusammud  

30. juuni 2022. aasta seisuga ei olnud Varjupaiga-, Rände- ja Integratsioonifondi 2030. aasta 

programmi füüsiliselt ega rahaliselt rakendatud. Siiski on tehtud edusamme erieesmärgi nr 4 

(Solidaarsus) rakendamise ettevalmistamisel.  

• Tulemuslikkust mõjutavad asjaolud  

Probleemid Varjupaiga-, Rände- ja Integratsioonifondi 2030. aasta programmi rakendamisel on 

peamiselt tingitud menetluslikest viivitustest, millele on nüüdseks lahendus leitud. Varjupaiga-, 

Rände- ja Integratsioonifondi 2014.–2020. aasta programmi rahastamiskõlblikkuse perioodi 

pikendamine 31. detsembrini 2023 võib avaldada negatiivset mõju nii Varjupaiga-, Rände- ja 

Integratsioonifondi 2030. aasta programmi füüsilise ja rahalise rakendamise algusele kui ka 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu 24. juuni 2021. aasta määruse (EL) 2021/1060 artikli 44 lõikes 5 

sätestatud programmi vahehindamisele.  

• Fondist toetatavate meetmete ja muudest ELi fondidest antava toetuse vastastikune 

täiendavus  

Kuigi programmi rakendamisel ei ole ikka veel võimalik esile tõsta vastastikust täiendavust või 

koostoimet, juhime tähelepanu juba käimasolevatele jõupingutustele Varjupaiga-, Rände- ja 

Integratsioonifondi programmi järelevalvekomitee töö tõhustamisel, korraldusasutuse 

osalemisele funktsionaalsetes koostöövõrgustikes ning teiste programmide korraldusasutuste ja 

avaliku poliitika rakendamise eest vastutavate asutustega peetavate kahepoolsete kohtumiste 

tihedale ajakavale. 

• Programmi panus liidu õigustiku rakendamisse ning liikmesriikidevaheline koostöö ja 

solidaarsus  

Kuigi programmi rakendamisse ei ole antud käegakatsutavat panust, tuleks märkida, et Euroopa 

Parlamendi ja nõukogu 7. juuli 2021. aasta määruse (EL) 2021/1147 artikli 19 kohane esimene 

projektikonkurss on algatatud. Selle 9,4 miljoni euro suuruse projektikonkursi (FAMI2030–

2023–1) eesmärk on suurendada solidaarsust ja koostööd rändevoogudest mõjutatud kolmandate 

riikidega, sealhulgas ümberasustamise kaudu liidus ning muude liidus kaitse saamise seaduslike 

võimaluste kaudu.  

• Teabevahetus ja nähtavus  

Kuigi selle rubriigi meetmetest ei ole võimalik ühtegi esile tõsta, juhime tähelepanu 

ettevalmistavatele tegevustele, mis viidi läbi sisseostetavate teenuste kasutamiseks, et töötada 

välja teabevahetuskava ja luua Varjupaiga-, Rände- ja Integratsioonifondi 2030. aasta programmi 
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veebisait, ning Varjupaiga-, Rände- ja Integratsioonifondi 2030. aasta kaubamärgile ja 

ametlikule logole.  

• Eeltingimuste täitmine ja nende kohaldamine kogu programmitöö perioodi vältel  

Varjupaiga-, Rände- ja Integratsioonifondi 2030. aasta programmi (H1, H3 ja H4) suhtes 

kohaldatavad horisontaalsed eeltingimused on täidetud. Nõuetele vastavuse tagamiseks kogu 

programmitöö perioodi vältel on loodud range tehnilise järelevalve mudel, mis hõlmab koostöö- 

ja arenguametit (Agência para o Desenvolvimento e Coesão, I.P. (AD &C)), korraldusasutust 

ning 2030. aasta Varjupaiga-, Rände- ja Integratsioonifondi järelevalvekomiteed.  

• Ümberasustamise ja humanitaarsetel põhjustel vastuvõtmise teel vastu võetud isikute arv  

Käesoleva aruandega hõlmatud ajavahemikul ei tehtud ega kaasrahastatud Euroopa Parlamendi 

ja nõukogu 7. juuli 2021. aasta määruse (EL) 2021/1147 artikli 19 kohaseid ümberpaigutusi. 

Siiski tuleks tähelepanu juhtida esimesele projektikonkursile FAMI2030–2023–1 mahuga 9,4 

miljonit eurot, mille eesmärk on käivitada esimene ümberasustamise ja humanitaarsetel põhjustel 

vastuvõtmist käsitlevate lubaduste andmine aastatel 2021–2022.  

• Ühest liikmesriigist teise üle viidud rahvusvahelise kaitse taotlejate ja rahvusvahelise 

kaitse saajate arv  

Käesoleva aruandega hõlmatud ajavahemikul ei tehtud ega kaasrahastatud Euroopa Parlamendi 

ja nõukogu 7. juuli 2021. aasta määruse (EL) 2021/1147 artikli 20 kohaseid ümberpaigutusi.  

• Projektide rakendamine kolmandas riigis või seoses kolmanda riigiga  

Käesoleva aruandega hõlmatud ajavahemikul ei viidud ellu ega kaasrahastatud projekte 

kolmandas riigis või seoses kolmanda riigiga. 
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FI - suomen - Tiivistelmä – asetuksen (EU) 2021/1147 35 artiklan 

2 kohta 
 

• AMIF 2030 -ohjelman täytäntöönpanon edistyminen  

AMIF 2030 -ohjelmaa ei 30. kesäkuuta 2022 ole toteutettu fyysisesti eikä taloudellisesti. 

Erityistavoitteen 4 – Yhteisvastuu – täytäntöönpanon valmistelussa on kuitenkin edistytty.  

• Tuloksellisuuteen vaikuttavat seikat  

AMIF 2030 -ohjelman toteuttamisen epäonnistuminen johtuu pääasiassa menettelyihin liittyvistä 

viivästyksistä, joihin on nyt puututtu. Kauden 2014–2020 AMIF-ohjelman tukikelpoisuuskauden 

pidentämisellä 31. joulukuuta 2023 saakka voi olla kielteinen vaikutus sekä AMIF 2030 

-ohjelman fyysisen ja taloudellisen toteuttamisen aloittamiseen että 24. kesäkuuta 2021 annetun 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/1060 44 artiklan 5 kohdassa säädettyyn 

ohjelman väliarviointiin.  

• Rahastosta tuettujen toimien ja muista EU:n rahastoista myönnettävän tuen täydentävyys  

Vaikka ohjelman toteuttamiseen liittyvää täydentävyyttä tai synergioita ei ole vielä mahdollista 

tuoda esiin, painotetaan jo käynnissä olevia toimia, jotka koskevat AMIF-ohjelman 

seurantakomitean työn tehostamista, hallintoviranomaisen osallistumista toiminnallisiin 

yhteistyöverkostoihin sekä muiden ohjelmien hallintoviranomaisten ja julkisten politiikkojen 

täytäntöönpanosta vastaavien elinten kanssa järjestettävien kahdenvälisten tapaamisten tiivistä 

aikataulua. 

• Ohjelman panos unionin säännöstön täytäntöönpanoon sekä jäsenvaltioiden välinen 

yhteistyö ja yhteisvastuu  

Vaikka ohjelman toteuttamista ei ole konkreettisesti edistetty, on huomattava, että 

7. heinäkuuta 2021 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/1147 

19 artiklan mukainen ensimmäinen ehdotuspyyntö on käynnistetty. Tämän 9,4 miljoonan euron 

arvoisen ehdotuspyynnön (FAMI2030-2023-1) tarkoituksena on lisätä yhteisvastuuta ja 

yhteistyötä muuttovirtojen koettelemien kolmansien maiden kanssa muun muassa unioniin 

uudelleensijoittamisen ja muiden laillisten keinojen kautta, jotka mahdollistavat suojan saamisen 

unionissa.  

• Viestintä ja näkyvyys  

Vaikka tämän otsakkeen puitteissa toteutettuja toimia ei ole vielä mahdollista tuoda esiin, 

viittaamme viestintäsuunnitelman laatimisesta ja AMIF 2030 -ohjelman verkkosivuston 

luomisesta vastaavien ulkoisten palvelujen palkkaamiseksi toteutettuihin valmistelutoimiin sekä 

AMIF 2030 -brändiin ja viralliseen logoon.  

• Sovellettavien mahdollistavien edellytysten täyttyminen ja niiden soveltaminen koko 

ohjelmakauden ajan  
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AMIF 2030 -ohjelmaan sovellettavat horisontaaliset mahdollistavat edellytykset (H1, H3 ja H4) 

on täytetty. Vaatimustenmukaisuuden varmistamiseksi koko ohjelmakauden ajaksi on otettu 

käyttöön tiukka tekninen seurantamalli, jossa ovat mukana yhteistyö- ja kehitysvirasto (Agência 

para o Desenvolvimento e Coesão, I.P., AD&C), hallintoviranomainen ja AMIF 2030 -ohjelman 

seurantakomitea.  

• Uudelleensijoittamisen ja humanitaarisen maahanpääsyn kautta maahan päässeiden 

henkilöiden määrä  

Tämän kertomuksen kattaman ajanjakson aikana ei suoritettu tai yhteisrahoitettu siirtoja 

7. heinäkuuta 2021 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/1147 

19 artiklan nojalla. On kuitenkin viitattava ensimmäiseen ehdotuspyyntöön FAMI2030-2023-1, 

jonka arvo on 9,4 miljoonaa euroa ja jonka tarkoituksena on käynnistää ensimmäinen 

uudelleensijoittamista ja humanitaarista maahanpääsyä vuosina 2021 ja 2022 koskeva 

lupauskierros.  

• Jäsenvaltiosta toiseen siirrettyjen kansainvälistä suojelua hakevien ja sitä saavien 

henkilöiden lukumäärä  

Tämän kertomuksen kattaman ajanjakson aikana ei suoritettu tai yhteisrahoitettu siirtoja 

7. heinäkuuta 2021 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/1147 

20 artiklan nojalla.  

• Kolmannessa maassa toteutettavien tai kolmanteen maahan liittyvien hankkeiden 

täytäntöönpano  

Tämän kertomuksen kattaman ajanjakson aikana ei pantu täytäntöön tai yhteisrahoitettu 

kolmannessa maassa toteutettavia tai kolmanteen maahan liittyviä hankkeita. 

 



 

20 
 

FR - français - Résumé – article 35, paragraphe 2, du règlement (UE) 

2021/1147 
 

• Progrès accomplis dans la mise en œuvre du programme FAMI 2030  

Au 30 juin 2022, aucune mise en œuvre physique ou financière du programme FAMI 2030 

n’avait encore été observée. Toutefois, des progrès ont été accomplis dans la préparation de la 

mise en œuvre de l’objectif spécifique nº 4 — Solidarité.  

• Problèmes affectant la performance du programme  

La non-mise en œuvre du programme FAMI 2030 est principalement due à des délais de 

procédure qui sont complètement dépassés. La prolongation de la période d’éligibilité du 

programme FAMI 2014-2020 jusqu’au 31 décembre 2023 pourrait avoir une incidence négative 

tant sur le début de la mise en œuvre physique et financière du programme FAMI 2030 que sur 

l’évaluation à mi-parcours du programme prévue à l’article 44, paragraphe 5, du règlement (UE) 

2021/1060 du Parlement européen et du Conseil du 24 juin 2021.  

• Complémentarité entre les actions soutenues au titre du Fonds et le soutien apporté par 

d’autres Fonds de l’Union  

Bien qu’il ne soit pas possible de pointer des complémentarités et des synergies dans la mise en 

œuvre du programme, il convient de mettre en avant la dynamisation du comité de suivi du 

programme FAMI 2030, la participation de l’autorité de gestion aux réseaux de coordination 

fonctionnelle, ainsi qu’une série intense de réunions bilatérales avec les autorités de gestion 

d’autres programmes et les entités chargées de la mise en œuvre de politiques publiques. 

• Contribution du programme à l’application de l’acquis de l’Union ainsi qu’à la 

coopération et à la solidarité entre les États membres  

Malgré l’absence de contribution vérifiable au niveau de la mise en œuvre du programme, il 

convient de noter le lancement du premier appel FAMI2030-2023-1 d’un montant de 

9,4 millions d’EUR, dans le cadre de l’article 19 du règlement (UE) 2021/1147 du Parlement 

européen et du Conseil du 7 juillet 2021 et visant à renforcer la solidarité et la coopération avec 

les pays tiers touchés par les flux migratoires, notamment par la réinstallation dans l’Union et 

d’autres voies légales de protection dans l’Union.  

• Actions de communication et de visibilité  

Bien qu’il ne soit pas possible de citer des actions mises en œuvre dans le cadre de ce point, il y a 

lieu de mentionner les activités préparatoires à l’acquisition de services externes en vue de la 

conception du plan de communication et à la création du site web du programme FAMI 2030, 

ainsi que l’existence de la marque FAMI 2030 et de son logo officiel.  

• Respect des conditions favorisantes applicables et leur application tout au long de la 

période de programmation  
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Les conditions favorisantes horizontales applicables au FAMI 2030 (H1, H3 et H4) ont été 

remplies et un modèle strict de suivi technique de leur respect tout au long de la période de 

programmation est défini, qui inclut l’AD&C, l’autorité de gestion et le comité de suivi du 

programme FAMI 2030.  

• Nombre de personnes admises dans le cadre de programmes de réinstallation ou 

d’admission humanitaire  

À l’horizon couvert par le présent rapport, aucun transfert n’a eu lieu ni n’a été cofinancé au titre 

de l’article 19 du règlement (UE) 2021/1147 du Parlement européen et du Conseil du 7 juillet 

2021. Toutefois, il importe de noter le lancement du premier appel FAMI2030-2023-1, d’un 

montant de 9,4 millions d’EUR, qui vise à mettre en œuvre le premier exercice d’engagement en 

faveur de la réinstallation et de l’admission humanitaire 2021-2022.  

• Nombre de demandeurs d’une protection internationale et de bénéficiaires d’une 

protection internationale transférés d’un État membre  

À l’horizon couvert par le présent rapport, aucun transfert n’a eu lieu ni n’a été cofinancé au titre 

de l’article 20 du règlement (UE) 2021/1147 du Parlement européen et du Conseil du 7 juillet 

2021.  

• Mise en œuvre de projets dans un pays tiers ou en rapport avec celui-ci  

À l’horizon couvert par le présent rapport, aucun projet n’a été mis en œuvre ni cofinancé dans 

des pays tiers ou en rapport avec ceux-ci. 
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GA - Gaeilge - Achoimre – Airteagal 35(2) de rialachán (AE) 

2021/1147 
 

• Dul chun cinn maidir le Clár CTIL 2030 a chur chun feidhme  

Amhail an 30 Meitheamh 2022, ní dhearnadh aon chur chun feidhme fisiciúil ná airgeadais 

maidir le Clár CTIL 2030. Tá dul chun cinn déanta i gcás cur chun feidhme Chuspóir Sonrach 4 

— Dlúthpháirtíocht a ullmhú, áfach.  

• Saincheisteanna a dhéanann difear don fheidhmíocht  

Den chuid is mó, is mar gheall ar mhoilleanna nós imeachta atá réitithe faoin tráth seo nár 

cuireadh Clár CTIL 2030 chun feidhme. Síneadh a chur le tréimhse incháilitheachta Chlár CTIL 

2014-2020 go dtí an 31 Nollaig 2023, d’fhéadfadh tionchar diúltach a bheith aige sin ar thús chur 

chun feidhme fisiciúil agus airgeadais Chlár CTIL 2030 agus ar an meastóireacht mheántéarma 

ar an gClár a leagtar síos in Airteagal 44(5) de Rialachán (AE) 2021/1060 ó Pharlaimint na 

hEorpa agus ón gComhairle an 24 Meitheamh 2021.  

• Comhlántacht gníomhaíochtaí a fhaigheann tacaíocht ón gCiste agus an tacaíocht a 

chuirtear ar fáil le Cistí eile de chuid an Aontais  

Cé nach féidir béim a leagan fós ar aon chomhlántacht ná sineirgí a bhaineann le cur chun 

feidhme an Chláir, leagfaimid béim ar na hiarrachtaí atá ar bun cheana maidir le dlús a chur le 

hobair Choiste Faireacháin Chlár CTIL, rannpháirtíocht an Údaráis Bhainistíochta i líonraí 

comhair fheidhmiúil, agus amchlár gnóthach na gcruinnithe déthaobhacha le húdaráis 

bhainistíochta clár agus comhlachtaí eile atá freagrach as beartais phoiblí a chur chun feidhme. 

• Rannchuidiú an Chláir le cur chun feidhme acquis an Aontais agus le comhar agus 

dlúthpháirtíocht idir na Ballstáit  

Cé nach bhfuil aon rannchuidiú nithiúil ann maidir le cur chun feidhme an Chláir, ba cheart a 

thabhairt faoi deara gur seoladh an chéad ghlao ar thograí de bhun Airteagal 19 de Rialachán 

(AE) 2021/1147 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 7 Iúil 2021. Tá sé beartaithe 

leis an nglao seo (FAMI2030-2023-1), ar fiú EUR 9.4 milliún é, feabhas a chur ar an 

dlúthpháirtíocht agus ar an gcomhar le tríú tíortha a ndéanann sreabha imirce difear dóibh, lena 

n-áirítear trí athlonnú san Aontas agus trí bhealaí dlíthiúla eile chun cosaint a fháil san Aontas.  

• Cumarsáid agus infheictheacht  

Cé nach féidir aird a tharraingt fós ar aon ghníomhaíocht a rinneadh faoin gceannteideal seo, 

déanfaimid tagairt do na gníomhaíochtaí ullmhúcháin a cuireadh i gcrích chun seirbhísí 

seachtracha a fhostú chun plean cumarsáide a dhearadh agus suíomh gréasáin a chruthú do Chlár 

CTIL 2030, agus do bhranda agus lógó oifigiúil CTIL 2030.  

• Comhlíonadh na gcoinníollacha cumasúcháin is infheidhme agus cur i bhfeidhm na 

gcoinníollacha sin i rith na clárthréimhse  
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Comhlíonadh na coinníollacha cumasúcháin cothrománacha is infheidhme maidir le Clár CTIL 

2030 (H1, H3 agus H4). Cuireadh sásra faireacháin teicniúil dian ar bun chun comhlíontacht a 

áirithiú le linn na clárthréimhse, sásra ina n-ionchorpraíodh an Ghníomhaireacht um Chomhar 

agus Forbairt (Agência para o Desenvolvimento e Coesão, I.P. (AD&C)), an tÚdarás 

Bainistíochta agus Coiste Faireacháin Chlár CTIL 2030.  

• An líon daoine a ligtear isteach trí athlonnú agus ar fhoras daonnúil  

Le linn na tréimhse ama a chumhdaítear leis an tuarascáil seo, ní dhearnadh ná níor 

chómhaoiníodh aon aistriú faoi Airteagal 19 de Rialachán (AE) 2021/1147 ó Pharlaimint na 

hEorpa agus ón gComhairle an 7 Iúil 2021. Ba cheart tagairt a dhéanamh, áfach, don chéad ghlao 

ar thograí FAMI2030-2023-1, ar fiú EUR 9.4 milliún é, atá beartaithe chun tús a chur leis an 

gcéad chleachtadh gealltanais maidir le hathlonnú agus ligean isteach ar fhoras daonnúil 2021-

2022.  

• An líon iarratasóirí ar chosaint idirnáisiúnta agus líon thairbhithe na cosanta idirnáisiúnta 

a aistríodh ó Bhallstát amháin go Ballstát eile  

Le linn na tréimhse ama a chumhdaítear leis an tuarascáil seo, ní dhearnadh ná níor 

chómhaoiníodh aon aistriú faoi Airteagal 20 de Rialachán (AE) 2021/1147 ó Pharlaimint na 

hEorpa agus ón gComhairle an 7 Iúil 2021.  

• Cur chun feidhme tionscadal i dtríú tír nó i dtaca le tríú tír  

Ní dhearnadh ná níor chómhaoiníodh aon tionscadal i dtríú tír nó i ndáil le tríú tír le linn na 

tréimhse ama a chumhdaítear leis an tuarascáil seo. 
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HR - hrvatski - Sažetak – članak 35. Stavak 2. Uredbe (EU) 2021/1147 
 

• Napredak u provedbi programa FAMI-ja do 2030.  

Do 30. lipnja 2022. još nije započela fizička ni financijska provedba programa FAMI-ja do 2030. 

Međutim, ostvaren je napredak u pripremi provedbe specifičnog cilja br. 4 – solidarnost.  

• Problemi koji utječu na uspješnost  

Neprovođenje programa FAMI-ja do 2030. uglavnom je posljedica postupovnih kašnjenja, no te 

su poteškoće sad otklonjene. Produljenje razdoblja prihvatljivosti programa FAMI-ja za 

razdoblje 2014. – 2020. do 31. prosinca 2023. moglo bi negativno utjecati na početak fizičke i 

financijske provedbe programa FAMI-ja do 2030. i na preispitivanje sredinom programskog 

razdoblja iz članka 44. stavka 5. Uredbe (EU) 2021/1060 Europskog parlamenta i Vijeća od 

24. lipnja 2021.  

• Komplementarnost djelovanja koja podupire FAMI i potpore koja se pruža iz drugih 

fondova EU-a  

Iako još uvijek nije moguće istaknuti bilo kakvu komplementarnosti ili sinergije u vezi s 

provedbom programa, naglašavamo napore koji se već ulažu u intenzivniji rad Odbora za 

praćenje programa FAMI-ja, sudjelovanje upravljačkog tijela u mrežama za funkcionalnu 

suradnju i popunjen raspored bilateralnih sastanka s upravljačkim tijelima drugih programa i 

tijelima odgovornima za provedbu javnih politika. 

• Doprinos programa provedbi pravne stečevine Unije i suradnji i solidarnosti među 

državama članicama  

Iako nema opipljivog doprinosa u pogledu provedbe programa, valja napomenuti da je objavljen 

prvi poziv na podnošenje prijedloga u skladu s člankom 19. Uredbe (EU) 2021/1147 Europskog 

parlamenta i Vijeća od 7. srpnja 2021. Cilj je tog poziva (FAMI2030-2023-1), čija je vrijednost 

9,4 milijuna EUR, poboljšati solidarnost i suradnju s trećim zemljama na koje utječu migracijski 

tokovi, među ostalim preseljenjem u Uniju i drugim zakonitim načinima dobivanja zaštite u 

Uniji.  

• Komunikacija i vidljivost  

Iako još uvijek nije moguće istaknuti djelovanja pokrenuta pod ovim naslovom, upućujemo na 

pripremne aktivnosti provedene radi nabave vanjskih usluga za izradu plana komunikacije i 

internetskih stranica za program FAMI-ja do 2030. te na brend i službeni logotip FAMI-ja do 

2030.  

• Ispunjenje primjenjivih uvjeta koji omogućuju provedbu i njihova primjena tijekom 

cijelog programskog razdoblja  

Ispunjeni su horizontalni uvjeti koji omogućuju provedbu primjenjivi na program FAMI-ja do 

2030. (H1, H3 i H4). Osmišljen je pouzdani model tehničkog praćenja kako bi se zajamčila 
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usklađenost tijekom cijelog programskog razdoblja, a u njegovoj provedbi sudjeluju Agencija za 

suradnju i razvoj (Agência para o Desenvolvimento e Coesão, I.P. (AD&C)), upravljačko tijelo i 

Odbor za praćenje FAMI-ja do 2030.  

• Broj osoba prihvaćenih preseljenjem ili humanitarnim prihvatom  

Tijekom razdoblja obuhvaćenog ovim izvješćem nisu provedeni ni sufinancirani transferi na 

temelju članka 19. Uredbe (EU) 2021/1147 Europskog parlamenta i Vijeća od 7. srpnja 2021. 

Međutim, treba uputiti na prvi poziv na podnošenje prijedloga – FAMI2030-2023-1, u 

vrijednosti od 9,4 milijuna EUR, čija je svrha pokretanje prvog preuzimanja obveze za 

preseljenje i humanitarni prihvat za razdoblje 2021. – 2022.  

• Broj podnositeljâ zahtjeva za međunarodnu zaštitu i korisnikâ međunarodne zaštite koji 

su premješteni iz jedne države članice u drugu  

Tijekom razdoblja obuhvaćenog ovim izvješćem nisu provedeni ni sufinancirani transferi na 

temelju članka 20. Uredbe (EU) 2021/1147 Europskog parlamenta i Vijeća od 7. srpnja 2021.  

• Provedba projekata u trećoj zemlji ili u vezi s trećom zemljom  

Tijekom razdoblja obuhvaćenog ovim izvješćem nisu provedeni ni sufinancirani projekti u trećoj 

zemlji ili u vezi s trećom zemljom. 
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HU - magyar - Összefoglaló – az (EU) 2021/1147 rendelet 35. 

cikkének (2) bekezdése 
 

• Haladás a 2030-ig tartó MMIA-program végrehajtása terén 

2022. június 30-án még nem vette kezdetét a 2030-ig tartó MMIA-program fizikai vagy 

pénzügyi végrehajtása. Azonban sikerült haladást elérni a 4. egyedi célkitűzés (szolidaritás) 

megvalósításának előkészítése tekintetében. 

• A teljesítményt érintő problémák 

A 2030-ig tartó MMIA-program végrehajtásának elmaradása főként azóta orvosolt eljárási 

késedelmeknek tudható be. A 2014–2020-as MMIA-program 2023. december 31-ig történő 

meghosszabbítása a 2030 MMIA-program fizikai és pénzügyi műveletek végrehajtásának 

indulását, valamint a programnak a 2021. június 24-i (EU) 2021/1060 európai parlamenti és 

tanácsi rendelet 44. cikkének (5) bekezdésében meghatározott félidős értékelését egyaránt 

kedvezőtlenül érinthette. 

• Az alap által támogatott intézkedések és más uniós alapokból nyújtott támogatás közötti 

kiegészítő jelleg 

Noha még nem lehet kiegészítő jelleget vagy szinergiákat kiemelni a program végrehajtásával 

összefüggésben, szeretnénk rámutatni az MMIA-program monitoringbizottsága által végzett 

munka fokozása érdekében már folyamatban lévő erőfeszítésekre, az irányító hatóság 

funkcionális együttműködési hálózatokban való részvételére, valamint a más programok irányító 

hatóságaival és közpolitikák végrehajtásáért felelős szervezetekkel tartandó kétoldalú 

találkozókkal teli időbeosztásra. 

• A program hozzájárulása az uniós vívmányok megvalósításához, valamint a tagállamok 

közötti együttműködéshez és szolidaritáshoz 

Noha a program végrehajtása tekintetében nem történt konkrét hozzájárulás, megjegyzendő, 

hogy a 2021. július 7-i (EU) 2021/1147 európai parlamenti és tanácsi rendelet 19. cikke szerinti 

első pályázati felhívás kiírásra került. Ez a 9,4 millió EUR értékű felhívás (FAMI2030-2023-1) a 

migrációs áramlások által érintett harmadik országokkal való szolidaritás és együttműködés 

fokozására irányul, többek között az Unióba történő áttelepítés és az Unión belüli védelemhez 

jutás egyéb jogszerű lehetőségei révén. 

• Kommunikáció és láthatóság 

Noha még nem áll módunkban kiemelni e cím alatt végrehajtott intézkedést, utalni szeretnénk a 

külső szolgáltatások kommunikációs terv kidolgozásához és a 2030-ig tartó MMIA-program 

honlapjának, valamint a 2030-ig tartó MMIA márkajelzésének és hivatalos emblémájának 

létrehozásához történő igénybevétele céljából végzett előkészítő tevékenységeket. 

• A feljogosító feltételek teljesítése és azok alkalmazása a programozási időszak folyamán 
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A 2030-ig tartó MMIA-programra vonatkozó horizontális feljogosító feltételek (H1, H3 és H4) 

teljesültek. Szigorú technikai monitoringmodell készült az Együttműködési és Fejlesztési 

Ügynökség (Agência para o Desenvolvimento e Coesão, I.P. [AD&C]), az irányító hatóság és a 

2030-ig tartó MMIA monitoringbizottsága bevonásával a szabályszerűség programozási időszak 

alatti biztosítása érdekében. 

• Áttelepítés és humanitárius befogadás útján befogadott személyek száma 

Az e jelentés tárgyát képező időszak során nem zajlott és társfinanszírozásban sem részesült 

átszállítás a 2021. július 7-i (EU) 2021/1147 európai parlamenti és tanácsi rendelet 19. cikke 

alapján. Ugyanakkor megemlítendő a 9,4 millió EUR összegű első pályázati felhívás 

(FAMI2030-2023-1), amely a 2021–2022. évi első áttelepítési és humanitárius befogadási 

vállalás elindítására irányul. 

• A nemzetközi védelmet kérelmező vagy nemzetközi védelemben részesülő olyan 

személyek száma, akik átadásra kerültek valamely tagállamból egy másikba 

Az e jelentés tárgyát képező időszak során nem zajlott és társfinanszírozásban sem részesült 

átszállítás a 2021. július 7-i (EU) 2021/1147 európai parlamenti és tanácsi rendelet 20. cikke 

alapján. 

• Projektek végrehajtása valamely harmadik országban vagy harmadik országgal 

kapcsolatban 

Harmadik országban vagy harmadik országgal kapcsolatban végrehajtott projekt nem zajlott és 

társfinanszírozásban sem részesült az e jelentés tárgyát képező időszak során. 
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IT -  italiano - Sintesi — articolo 35, paragrafo 2, del regolamento (UE) 

2021/1147 
 

• Progressi compiuti nell'attuazione del programma AMIF 2030 

Al 30 giugno 2022 non è stata rilevata alcuna attuazione fisica o finanziaria del programma 

AMIF 2030. Si sono tuttavia registrati progressi nella preparazione dell'attuazione dell'obiettivo 

specifico 4 – Solidarietà. 

• Questioni che incidono sulla performance 

La mancata attuazione del programma AMIF 2030 è dovuta principalmente a ritardi procedurali, 

attualmente risolti. La proroga del periodo di ammissibilità del programma AMIF 2014-2020 

fino al 31 dicembre 2023 può avere ripercussioni negative sia sull'avvio dell'attuazione fisica e 

finanziaria del programma AMIF 2030 che sulla valutazione intermedia del programma di cui 

all'articolo 44, paragrafo 5, del regolamento (UE) 2021/1060 del Parlamento europeo e del 

Consiglio del 24 giugno 2021. 

• Complementarità delle azioni sostenute dal Fondo e sostegno fornito da altri fondi 

dell'UE 

Pur non essendo ancora possibile segnalare complementarità o sinergie in relazione all'attuazione 

del programma, si sottolinea l'impegno già in atto per quanto riguarda l'intensificazione delle 

attività del comitato di sorveglianza del programma AMIF, la partecipazione dell'autorità di 

gestione alle reti di cooperazione funzionale e il fitto calendario di incontri bilaterali con le 

autorità di gestione di altri programmi e gli organismi responsabili dell'attuazione delle politiche 

pubbliche. 

• Contributo del programma all'attuazione dell'acquis dell'Unione e alla cooperazione e 

solidarietà tra Stati membri 

Sebbene non si registri alcun contributo tangibile per quanto riguarda l'attuazione del 

programma, è stato pubblicato il primo invito a presentare proposte a norma dell'articolo 19 del 

regolamento (UE) 2021/1147 del Parlamento europeo e del Consiglio del 7 luglio 2021. Tale 

invito (FAMI2030-2023-1), del valore di 9,4 milioni di EUR, è inteso a rafforzare la solidarietà e 

la cooperazione con i paesi terzi esposti ai flussi migratori, anche tramite il reinsediamento 

nell'Unione e attraverso altre vie d'accesso legali alla protezione nell'Unione. 

• Comunicazione e visibilità 

Pur non essendo ancora possibile segnalare nella presente sezione le azioni intraprese, si fa 

riferimento alle attività preparatorie svolte per l'assunzione di servizi esterni per la progettazione 

di un piano di comunicazione e la creazione di un sito web per il programma AMIF 2030, 

nonché al marchio AMIF 2030 e al logo ufficiale. 
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• Soddisfacimento delle condizioni abilitanti applicabili e loro applicazione durante l'intero 

periodo di programmazione 

Le condizioni abilitanti orizzontali applicabili al programma AMIF 2030 (H1, H3 e H4) sono 

state soddisfatte. È stato istituito un rigoroso modello di sorveglianza tecnica volto a garantire la 

conformità durante l'intero periodo di programmazione che comprende l'Agenzia per la 

cooperazione e lo sviluppo (Agência para o Desenvolvimento e Coesão, I.P., AD&C), l'autorità 

di gestione e il comitato di sorveglianza per l'AMIF 2030. 

• Numero di persone ammesse mediante il reinsediamento e l'ammissione umanitaria 

Nel periodo oggetto della presente relazione non sono stati effettuati né cofinanziati trasferimenti 

a norma dell'articolo 19 del regolamento (UE) 2021/1147 del Parlamento europeo e del 

Consiglio del 7 luglio 2021. Occorre tuttavia fare riferimento al primo invito a presentare 

proposte FAMI2030-2023-1, del valore di 9,4 milioni di EUR, inteso ad avviare il primo sistema 

di impegni per il reinsediamento e l'ammissione umanitaria per il periodo 2021-2022. 

• Numero di richiedenti e di beneficiari di protezione internazionale trasferiti da uno Stato 

membro a un altro 

Nel periodo oggetto della presente relazione non sono stati effettuati né cofinanziati trasferimenti 

a norma dell'articolo 20 del regolamento (UE) 2021/1147 del Parlamento europeo e del 

Consiglio del 7 luglio 2021. 

• Attuazione di progetti in un paese terzo o in relazione a un paese terzo 

Nel periodo oggetto della presente relazione non sono stati realizzati né cofinanziati progetti in 

un paese terzo o in relazione a un paese terzo. 
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LT - lietuvių - Santrauka. Reglamento (ES) 

2021/1147 35 straipsnio 2 dalis 
 

• PMIF programos iki 2030 m. įgyvendinimo pažanga  

2022 m. birželio 30 d. PMIF programa iki 2030 m. nebuvo įgyvendinta nei fiziškai, nei 

finansiškai. Vis dėlto, buvo padaryta pažanga rengiantis įgyvendinti 4-ą konkretų tikslą 

„Solidarumas“.  

• Klausimai, darantys poveikį programos veiklos rezultatams  

PMIF programa iki 2030 m. neįgyvendinta iš esmės dėl to, kad buvo vėluojama atlikti tam tikras 

procedūras, kurios dabar jau užbaigtos. 2014–2020 m. PMIF programos tinkamumo finansuoti 

laikotarpio pratęsimas iki 2023 m. gruodžio 31 d. gali turėti neigiamos įtakos tiek PMIF 

programos iki 2030 m. fizinio ir finansinio įgyvendinimo pradžiai, tiek šios programos 

laikotarpio vidurio vertinimui, nustatytam 2021 m. birželio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos 

reglamento (ES) 2021/1060 44 straipsnio 5 dalyje.  

• Fondo remiamų veiksmų ir kitų ES fondų teikiamos paramos papildomumas  

Nors įgyvendinant šią programą dar nepavyko užtikrinti papildomumo ar sinergijos, norėtume 

pabrėžti, kad jau ėmėmės veiksmų siekdami paspartinti PMIF programos stebėsenos komiteto 

darbą, be to, vadovaujančioji institucija dalyvauja funkciniuose bendradarbiavimo tinkluose, o 

tvarkaraštyje numatyta labai daug dvišalių susitikimų su kitų programų vadovaujančiosiomis 

institucijomis ir įstaigomis, atsakingomis už viešosios politikos įgyvendinimą. 

• Programos indėlis įgyvendinant Sąjungos acquis ir siekiant užtikrinti valstybių narių 

bendradarbiavimą bei solidarumą  

Nors apčiuopiamo indėlio įgyvendinant šią programą nėra, reikėtų pažymėti, kad buvo 

paskelbtas pirmasis kvietimas teikti pasiūlymus pagal 2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir 

Tarybos reglamento (ES) 2021/1147 19 straipsnį. Šio 9,4 mln. EUR vertės kvietimo teikti 

paraiškas (FAMI2030-2023-1) tikslas – stiprinti solidarumą ir bendradarbiavimą su trečiosiomis 

šalimis, kurias veikia migracijos srautai, be kita ko, vykdant perkėlimą į Sąjungą ir taikant kitus 

teisėtus būdus užtikrinti apsaugą Sąjungoje.  

• Komunikacija ir matomumas  

Nors dar neįgyvendinta jokių konkrečių veiksmų pagal šią išlaidų kategoriją, norėtume atkreipti 

dėmesį į parengiamuosius darbus, kurie buvo atlikti siekiant pasamdyti išorės tarnybas, kad šios 

parengtų komunikacijos planą ir sukurtų PMIF programai iki 2030 m. skirtą interneto svetainę, 

taip pat PMIF programos iki 2030 m. prekės ženklą ir oficialų logotipą.  

• Taikytinų reikiamų sąlygų vykdymas ir jų taikymas visą programavimo laikotarpį  
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Horizontaliosios reikiamos sąlygos, taikytinos įgyvendinant PMIF programą iki 2030 m. (H1, H3 

ir H4), buvo įvykdytos. Siekiant užtikrinti atitiktį visą programavimo laikotarpį, sukurtas griežtas 

techninės stebėsenos modelis, į kurį įtraukta Bendradarbiavimo ir plėtros agentūra (port. Agência 

para o Desenvolvimento e Coesão, I.P., (AD&C), vadovaujančioji institucija ir PMIF programos 

iki 2030 m. stebėsenos komitetas.  

• Perkeliant į ES ir pagal humanitarinio priėmimo programą priimtų asmenų skaičius  

Šioje ataskaitoje aptariamu laikotarpiu pagal 2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos 

reglamento (ES) 2021/1147 19 straipsnį neatliktas ir nefinansuotas nė vieno asmens perkėlimas. 

Vis dėlto, reikėtų paminėti pirmąjį 9,4 mln. EUR vertės kvietimą teikti pasiūlymus (FAMI2030-

2023-1), kurio tikslas – 2021–2022 m. pradėti pirmą įsipareigojimų dėl perkėlimo į ES ir 

humanitarinio priėmimo prisiėmimo procesą.  

• Tarptautinės apsaugos prašytojų ir iš vienos valstybės narės į kitą perkeltų tarptautinės 

apsaugos gavėjų skaičius  

Šioje ataskaitoje aptariamu laikotarpiu pagal 2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos 

reglamento (ES) 2021/1147 20 straipsnį neatliktas ir nefinansuotas nė vieno asmens perkėlimas.  

• TREČIOSIOSE ŠALYSE VYKDOMŲ ARBA SU JOMIS SUSIJUSIŲ PROJEKTŲ 

ĮGYVENDINIMAS  

Šioje ataskaitoje aptariamu laikotarpiu neįgyvendinta ir bendrai nefinansuota nė vieno trečiosiose 

šalyse vykdomo ar su jomis susijusio projekto. 
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LV - latviešu - Kopsavilkums – Regulas (ES) 2021/1147 35. panta 2. 

Punkts 
 

• Progress AMIF 2030. gada programmas īstenošanā  

2022. gada 30. jūnijā AMIF 2030. gada programma nebija īstenota ne fiziski, ne arī finansiāli. 

Tomēr ir gūti panākumi, sagatavojot konkrētā mērķa Nr. 4 “Solidaritāte” īstenošanu.  

• Problēmas, kas ietekmē sniegumu  

Nespēja īstenot AMIF 2030. gada programmu galvenokārt ir saistīta ar procesuāliem 

kavējumiem, kas tagad ir novērsti. 2014.–2020. gada AMIF programmas attiecināmības perioda 

pagarināšana līdz 2023. gada 31. decembrim var negatīvi ietekmēt gan AMIF 2030. gada 

programmas fiziskās un finansiālās īstenošanas sākumu, gan programmas vidusposma 

izvērtējumu, kas noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2021/1060 (2021. gada 

24. jūnijs) 44. panta 5. punktā.  

• Fonda atbalstīto darbību un citu ES fondu sniegtā atbalsta papildināmība  

Lai gan joprojām nav iespējams izcelt papildināmību vai sinerģiju saistībā ar programmas 

īstenošanu, mēs vēlētos uzsvērt jau iesāktos centienus attiecībā uz AMIF programmas 

uzraudzības komitejas darba pastiprināšanu, vadošās iestādes dalību funkcionālajos sadarbības 

tīklos un intensīvo grafiku divpusējām sanāksmēm ar citu programmu vadošajām iestādēm un 

struktūrām, kas atbildīgas par valsts politikas īstenošanu. 

• Programmas ieguldījums Savienības acquis īstenošanā un dalībvalstu sadarbībā un 

solidaritātē  

Lai gan programmas īstenošanā netiek sniegts taustāms ieguldījums, būtu jānorāda, ka ir 

izsludināts pirmais uzaicinājums iesniegt priekšlikumus saskaņā ar 19. pantu Eiropas Parlamenta 

un Padomes 2021. gada 7. jūlija Regulā (ES) 2021/1147. Šis uzaicinājums (FAMI2030–2023–1) 

9,4 miljonu EUR vērtībā ir paredzēts, lai veicinātu solidaritāti un sadarbību ar migrācijas plūsmu 

skartajām trešām valstīm, tostarp veicot pārmitināšanu Savienībā un piedāvājot citas likumīgas 

iespējas aizsardzībai Savienībā.  

• Komunikācija un pamanāmība  

Lai gan joprojām nav iespējams izcelt darbības, kas veiktas saskaņā ar šo sadaļu, mēs vēlētos 

atsaukties uz sagatavošanas darbībām, kas veiktas, lai nomātu ārējos pakalpojumus nolūkā 

izstrādāt komunikācijas plānu un izveidot tīmekļa vietni AMIF 2030. gada programmai, kā arī uz 

AMIF zīmolu un oficiālo logotipu 2030. gadam.  

• Piemērojamo veicinošo nosacījumu izpilde un to piemērošana visā plānošanas periodā  

Ir izpildīti horizontālie veicinošie nosacījumi, kas piemērojami AMIF 2030. gada programmai 

(H1, H3 un H4). Ir izveidots stingrs tehniskās uzraudzības modelis, lai nodrošinātu atbilstību visā 
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plānošanas periodā, iekļaujot Attīstības un sadarbības aģentūru (Agência para o 

Desenvolvimento e Coesão, I.P. (AD&C)), vadošo iestādi un AMIF 2030. gada programmas 

uzraudzības komiteju.  

• To personu skaits, kuras uzņemtas pārmitināšanas un humanitārās uzņemšanas rezultātā  

Šajā ziņojumā aplūkotajā laikposmā netika veikti vai līdzfinansēti pārvietojumi saskaņā ar 

19. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes 2021. gada 7. jūlija Regulā (ES) 2021/1147. Tomēr 

būtu jāatsaucas uz pirmo uzaicinājumu iesniegt priekšlikumus (FAMI2030–2023–1) 9,4 miljonu 

EUR vērtībā, kas ir paredzēts, lai sāktu pirmo saistību uzņemšanos pārmitināšanas un 

humanitārās uzņemšanas jomā 2021.–2022. gadā.  

• To personu, kas lūdz starptautisko aizsardzību, vai starptautiskās aizsardzības saņēmēju 

skaits, kas pārsūtīti no vienas dalībvalsts uz citu  

Šajā ziņojumā aplūkotajā laikposmā netika veikti vai līdzfinansēti pārvietojumi saskaņā ar 

20. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes 2021. gada 7. jūlija Regulā (ES) 2021/1147.  

• Projektu īstenošana trešā valstī vai saistībā ar to  

Šajā ziņojumā aplūkotajā laikposmā netika veikts vai līdzfinansēts neviens projekts trešā valstī 

vai saistībā ar to. 
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MT – Malti - Sommarju – l-Artikolu 35(2) tar-Regolament (UE) 

2021/1147 
 

• Progress fl-implimentazzjoni tal-Programm AMIF tal-2030  

Sat-30 ta’ Ġunju 2022, ma kien hemm l-ebda implimentazzjoni fiżika jew finanzjarja tal-

Programm AMIF tal-2030. Madankollu, sar progress fit-tħejjija tal-implimentazzjoni tal-Objettiv 

Speċifiku 4 – Solidarjetà.  

• Kwistjonijiet li jaffettwaw il-prestazzjoni  

In-nuqqas ta’ implimentazzjoni tal-Programm AMIF tal-2030 huwa prinċipalment minħabba 

dewmien proċedurali li issa ġie riżolt. L-estensjoni tal-perjodu ta’ eliġibbiltà tal-Programm 

AMIF 2014-2020 sal-31 ta’ Diċembru 2023 jista’ jkollha impatt negattiv kemm fuq il-bidu tal-

implimentazzjoni fiżika u finanzjarja tal-Programm AMIF tal-2030 kif ukoll fuq l-evalwazzjoni 

ta’ nofs it-terminu tal-Programm stabbilita fl-Artikolu 44(5) tar-Regolament (UE) 2021/1060 tal-

Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Ġunju 2021.  

• Komplementarjetà tal-azzjonijiet appoġġati mill-Fond u appoġġ ipprovdut minn Fondi 

oħrajn tal-UE  

Għalkemm għadu mhux possibbli li tiġi deskritta xi komplementarjetà jew sinerġija dwar l-

implimentazzjoni tal-Programm, nixtiequ nenfasizzaw l-isforzi li diġà qed isiru fir-rigward tat-

tħaffif tax-xogħol tal-Kumitat ta’ Monitoraġġ tal-Programm AMIF, il-parteċipazzjoni tal-

Awtorità ta’ Ġestjoni f’networks ta’ kooperazzjoni funzjonali, u l-iskeda ppakkjata tal-laqgħat 

bilaterali mal-awtoritajiet ta’ ġestjoni ta’ programmi u korpi oħrajn responsabbli għall-

implimentazzjoni tal-politiki pubbliċi. 

• Kontribuzzjoni tal-Programm għall-implimentazzjoni tal-acquis tal-Unjoni u l-

kooperazzjoni u s-solidarjetà bejn l-Istati Membri  

Għalkemm ma hemm l-ebda kontribut tanġibbli fir-rigward tal-implimentazzjoni tal-Programm, 

ta’ min jinnota li tnediet l-ewwel sejħa għall-proposti skont l-Artikolu 19 tar-Regolament (UE) 

2021/1147 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-7 ta’ Lulju 2021. Din is-sejħa (FAMI2030-

2023-1), b’valur ta’ EUR 9.4 miljun, hija maħsuba biex issaħħaħ is-solidarjetà u l-kooperazzjoni 

ma’ pajjiżi terzi affettwati mill-flussi migratorji, inkluż permezz tar-risistemazzjoni fl-Unjoni u 

permezz ta’ perkorsi legali oħrajn għall-protezzjoni fl-Unjoni.  

• Komunikazzjoni u viżibbiltà  

Għalkemm għadu mhux possibbli li tiġi enfasizzata kwalunkwe azzjoni meħuda taħt din l-

intestatura, nixtiequ nsemmu l-attivitajiet preparatorji mwettqa biex jiġu ingaġġati servizzi 

esterni biex jitfassal pjan ta’ komunikazzjoni u jinħoloq sit web għall-Programm AMIF tal-2030, 

u għall-marka u l-logo uffiċjali tal-AMIF tal-2030.  
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• L-issodisfar tal-kundizzjonijiet abilitanti applikabbli u l-applikazzjoni tagħhom matul il-

perjodu ta’ programmazzjoni  

Il-kundizzjonijiet abilitanti orizzontali applikabbli għall-Programm AMIF tal-2030 (H1, H3 u 

H4) ġew issodisfati. Ġie stabbilit mudell ta’ monitoraġġ tekniku rigoruż biex jiżgura l-

konformità tul il-perjodu ta’ programmazzjoni, li jinkorpora l-Aġenzija għall-Kooperazzjoni u l-

Iżvilupp (Agência para o Desenvolvimento e Coesão, I.P. (AD&C)), l-Awtorità ta’ Ġestjoni u l-

Kumitat ta’ Monitoraġġ tal-AMIF tal-2030.  

• Għadd ta’ persuni ammessi permezz ta’ risistemazzjoni u ammissjoni umanitarja  

Matul il-perjodu ta’ żmien kopert minn dan ir-rapport, ma sar jew ġie kofinanzjat l-ebda 

trasferiment skont l-Artikolu 19 tar-Regolament (UE) 2021/1147 tal-Parlament Ewropew u tal-

Kunsill tas-7 ta’ Lulju 2021. Madankollu, jenħtieġ li ssir referenza għall-ewwel sejħa għall-

proposti FAMI2030-2023-1, b’valur ta’ EUR 9.4 miljun, li hija maħsuba biex tniedi l-ewwel 

eżerċizzju ta’ wegħdiet għar-risistemazzjoni u l-ammissjoni umanitarja 2021-2022.  

• L-għadd ta’ applikanti għal protezzjoni internazzjonali u ta’ benefiċjarji ta’ protezzjoni 

internazzjonali ttrasferiti minn Stat Membru għal ieħor  

Matul il-perjodu ta’ żmien kopert minn dan ir-rapport, ma sar jew ġie kofinanzjat l-ebda 

trasferiment skont l-Artikolu 20 tar-Regolament (UE) 2021/1147 tal-Parlament Ewropew u tal-

Kunsill tas-7 ta’ Lulju 2021.  

• L-implimentazzjoni ta’ proġetti f’pajjiż terz jew b’rabta miegħu  

Ma twettaq jew ġie kofinanzjat l-ebda proġett f’pajjiż terz jew b’rabta miegħu matul il-perjodu 

ta’ żmien kopert minn dan ir-rapport. 
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NL -   Nederlands - Samenvatting — artikel 35, lid 2, van Verordening 

(EU) 2021/1147 
 

• Voortgang bij de uitvoering van het AMIF-programma voor 2030  

Op 30 juni 2022 was nog geen fysieke of financieel uitvoering gegeven aan het AMIF-

programma voor 2030. Er zijn echter vorderingen gemaakt bij het voorbereiden van de 

uitvoering van specifieke doelstelling 4 – Solidariteit.  

• Vraagstukken die de prestaties beïnvloeden  

Het feit dat het AMIF-programma voor 2030 niet is uitgevoerd, is voornamelijk te wijten aan de 

procedurele vertragingen die nu zijn aangepakt. Verlenging van de subsidiabiliteitsperiode van 

het AMIF-programma voor 2014-2020 tot en met 31 december 2023 kan een negatief effect 

hebben op zowel de fysieke en financiële uitvoering van het AMIF-programma voor 2030 als op 

de tussentijdse evaluatie van het programma als bedoeld in artikel 44, lid 5, van Verordening 

(EU) 2021/1060 van het Europees Parlement en de Raad van 24 juni 2021.  

• De complementariteit tussen de in het kader van het fonds ondersteunde acties en de door 

andere fondsen van de Unie verstrekte steun  

Hoewel het nog steeds niet mogelijk is om complementariteit of synergieën met betrekking tot de 

uitvoering van het programma te benadrukken, moet worden gewezen op de inspanningen die 

reeds worden verricht met betrekking tot het intensiveren van de werkzaamheden van het 

monitoringcomité voor het AMIF-programma, de deelname van de beheersautoriteit aan 

functionele samenwerkingsnetwerken, en het volle tijdschema van bilaterale bijeenkomsten met 

beheersautoriteiten van andere programma’s en organen die verantwoordelijk zijn voor de 

uitvoering van overheidsbeleid. 

• Bijdrage van het programma aan de uitvoering van het acquis van de Unie en 

samenwerking en solidariteit tussen de lidstaten  

Hoewel er geen tastbare bijdrage is met betrekking tot de uitvoering van het programma, moet 

erop worden gewezen dat de eerste oproep tot het indienen van voorstellen overeenkomstig 

artikel 19 van Verordening (EU) 2021/1147 van het Europees Parlement en de Raad van 7 juli 

2021 is gedaan. Deze oproep (FAMI2030-2023-1), ter waarde van 9,4 miljoen EUR, is bedoeld 

om solidariteit en samenwerking met derde landen die de gevolgen van migratiestromen 

ondervinden te bevorderen, onder meer via hervestiging in de Unie en via andere legale 

mogelijkheden om bescherming in de Unie te zoeken.  

• Communicatie en zichtbaarheid  

Hoewel er nog steeds geen acties kunnen worden benadrukt die in het kader van deze rubriek 

zijn uitgevoerd, moet worden gewezen op de voorbereidende activiteiten die zijn verricht om 

externe diensten in te huren voor het opstellen van een communicatieplan en het maken van een 

website voor het AMIF-programma voor 2030, en op het merk en het logo van AMIF 2030.  
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• De vervulling van de toepasselijke randvoorwaarden en de toepassing daarvan tijdens de 

gehele programmeringsperiode  

Er is voldaan aan de horizontale randvoorwaarden die van toepassing zijn op het AMIF-

programma voor 2030 (H1, H3 en H4). Er is een strikt model voor technische monitoring 

opgezet om de naleving gedurende de programmeringsperiode te waarborgen, waarbij het 

Agentschap voor Samenwerking en Ontwikkeling (Agência para o Desenvolvimento e Coesão, 

I.P. (AD&C)), de beheersautoriteit en het monitoringcomité voor AMIF 2030 zijn betrokken.  

• Het aantal personen dat wordt toegelaten via hervestiging en humanitaire toelating  

Gedurende de periode waarop dit verslag betrekking heeft, zijn er geen overdrachten uitgevoerd 

of medegefinancierd uit hoofde van artikel 19 van Verordening (EU) 2021/1147 van het 

Europees Parlement en de Raad van 7 juli 2021. Er moet echter worden gewezen op de eerste 

oproep tot het indienen van voorstellen FAMI2030-2023-1, ter waarde van 9,4 miljoen EUR, die 

bedoeld is voor de lancering van de eerste toezeggingsronde voor hervestiging en toelating op 

humanitaire gronden 2021-2022.  

• Het aantal personen dat om internationale bescherming heeft verzocht of internationale 

bescherming geniet dat van een lidstaat naar een andere lidstaat is overgebracht  

Gedurende de periode waarop dit verslag betrekking heeft, zijn er geen overdrachten uitgevoerd 

of medegefinancierd uit hoofde van artikel 20 van Verordening (EU) 2021/1147 van het 

Europees Parlement en de Raad van 7 juli 2021.  

• De uitvoering van de projecten in of met betrekking tot een derde land  

Er zijn geen projecten in of met betrekking tot een derde land uitgevoerd of medegefinancierd 

gedurende de periode waarop dit verslag van toepassing is. 
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PL- polski - Podsumowanie – art. 35 ust. 2 rozporządzenia (UE) 

2021/1147 
 

• Postępy w realizacji programu dotyczącego FAMI na 2030 r.  

Na dzień 30 czerwca 2022 r. program dotyczący FAMI na 2030 r. nie był realizowany ani na 

poziomie praktycznym, ani finansowym. Poczyniono jednak postępy w przygotowaniach do 

realizacji celu szczegółowego nr 4 – Solidarność.  

• Problemy wpływające na wykonanie  

Niewdrożenie programu dotyczącego FAMI na 2030 r. wynika głównie z opóźnień 

proceduralnych, którym już zaradzono. Przedłużenie okresu kwalifikowalności programu 

dotyczącego FAMI na lata 2014–2020 do 31 grudnia 2023 r. może mieć negatywny wpływ 

zarówno na rozpoczęcie praktycznej i finansowej realizacji programu dotyczącego FAMI 

na 2030 r., jak i na ewaluację śródokresową programu określoną w art. 44 ust. 5 rozporządzenia 

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1060 z dnia 24 czerwca 2021 r.  

• Komplementarność działań wspieranych z Funduszu i wsparcie z innych funduszy UE  

Mimo że wskazanie komplementarności lub synergii w realizacji programu nadal nie jest 

możliwe, podjęto już wysiłki w zakresie przyspieszenia prac komitetu monitorującego program 

dotyczący FAMI, udziału instytucji zarządzającej w funkcjonalnych sieciach współpracy oraz 

przygotowano bogaty harmonogram spotkań dwustronnych z instytucjami zarządzającymi 

innymi programami i z organami odpowiedzialnymi za realizację polityki publicznej. 

• Wkład programu we wdrażanie dorobku prawnego Unii oraz współpracę i solidarność 

między państwami członkowskimi  

Chociaż realizacja programu nie wniosła konkretnego wkładu, należy zauważyć, że ogłoszono 

pierwsze zaproszenie do składania wniosków zgodnie z art. 19 rozporządzenia Parlamentu 

Europejskiego i Rady (UE) 2021/1147 z dnia 7 lipca 2021 r. Zaproszenie to (FAMI2030-2023-1) 

o wartości 9,4 mln EUR ma na celu zwiększanie poczucia solidarności i pogłębianie współpracy 

z państwami trzecimi, których dotyczą przepływy migracyjne, w tym poprzez przesiedlenia 

w Unii i inne legalne sposoby ochrony w Unii.  

• Komunikacja i eksponowanie  

Chociaż nadal nie można wskazać żadnych działań podjętych w ramach tego działu, 

przeprowadzono przygotowania do zaangażowania usługodawców zewnętrznych w celu 

opracowania planu komunikacji i stworzenia strony internetowej programu dotyczącego FAMI 

na 2030 r., a także marki FAMI na 2030 r. i oficjalnego logo.  

• Spełnienie mających zastosowanie warunków podstawowych i ich stosowanie w całym 

okresie programowania  
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Spełniono horyzontalne warunki podstawowe mające zastosowanie do programu dotyczącego 

FAMI na 2030 r. (H1, H3 i H4). W celu zapewnienia zgodności przez cały okres programowania 

wdrożono rygorystyczny techniczny model monitorowania, obejmujący Agencję Współpracy 

i Rozwoju (Agência para o Desenvolvimento e Coesão, I.P.). (AD&C)), instytucję zarządzającą 

oraz komitet monitorujący program dotyczący FAMI na 2030 r.  

• Liczba osób przyjętych w drodze przesiedlenia i przyjęcia ze względów humanitarnych  

W okresie objętym sprawozdaniem nie dokonywano ani nie współfinansowano żadnych 

przekazań na podstawie art. 19 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 

2021/1147 z dnia 7 lipca 2021 r. Należy jednak odnieść się do pierwszego zaproszenia do 

składania wniosków FAMI2030-2023-1 o wartości 9,4 mln EUR, którego celem jest rozpoczęcie 

pierwszego procesu składania zobowiązań w zakresie przesiedleń i przyjmowania ze względów 

humanitarnych w latach 2021–2022.  

• Liczba osób ubiegających się o udzielenie ochrony międzynarodowej i osób 

korzystających z ochrony międzynarodowej przekazanych z jednego państwa 

członkowskiego do drugiego  

W okresie objętym sprawozdaniem nie dokonywano ani nie współfinansowano żadnych 

przekazań na podstawie art. 20 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 

2021/1147 z dnia 7 lipca 2021 r.  

• Realizacja projektów w państwie trzecim lub dotyczących państwa trzeciego  

W okresie objętym sprawozdaniem nie realizowano ani nie współfinansowano żadnych 

projektów w państwie trzecim lub dotyczących państwa trzeciego. 
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PT -  português - Resumo — artigo 35.o, n.o 2, do Regulamento (UE) 

2021/1147 
 

• Progressos realizados na execução do Programa FAMI 2030  

À data de 30 de junho de 2022, o Programa FAMI 2030 ainda não observava execução física ou 

financeira. No entanto, registam-se progressos na preparação da execução do Objetivo 

Específico 4 – Solidariedade.  

• Quaisquer problemas que afetem o desempenho do programa  

A não execução do Programa FAMI 2030 decorre, sobretudo, de atrasos processuais que se 

encontram totalmente ultrapassados. Prevê-se que a prorrogação do período de elegibilidade do 

Programa FAMI 2014-2020 até 31 de dezembro de 2023 possa vir a impactar negativamente 

quer no arranque da execução física e financeira do Programa FAMI 2030, bem como na 

avaliação intercalar do Programa prevista no n.º 5 do artigo 44.º do Regulamento (UE) 

2021/1060 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de junho.  

• Complementaridade das ações apoiadas ao abrigo do Fundo e o apoio prestado por outros 

fundos da União  

Pese embora não ser possível sinalizar complementaridades e sinergias ao nível da execução do 

Programa, é de destacar os trabalhos já em curso ao nível da dinamização do comité de 

acompanhamento do Programa FAMI 2030, da participação da autoridade de gestão em redes de 

articulação funcional e, ainda, de um intenso roteiro de reuniões bilaterais com autoridades de 

gestão de outros Programas e entidades responsáveis pela implementação de políticas públicas. 

• Contributo do Programa para a aplicação do acervo da União, bem como para a 

cooperação e a solidariedade entre os Estados-Membros  

Não obstante o facto de não existir um contributo verificável ao nível da execução do Programa, 

importa sublinhar o lançamento do primeiro aviso FAMI2030-2023-1, de 9,4 M€, enquadrado no 

artigo 19.º do Regulamento (UE) 2021/1147 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 7 de 

julho de 2021 e destinado a reforçar a solidariedade e a cooperação com os países terceiros 

afetados pelos fluxos migratórios, designadamente através da reinstalação na União e de outras 

vias legais para obtenção de proteção na União.  

• Ações de comunicação e de promoção da notoriedade  

Pese embora não ser possível sinalizar ações executadas ao abrigo deste tópico, assinalam-se as 

atividades preparatórias para a aquisição de serviços externos de desenho do plano de 

comunicação e para a criação do website do Programa FAMI 2030, bem como a existência da 

marca FAMI 2030 e o respetivo logotipo oficial.  

• Cumprimento das condições habilitadoras aplicáveis e a sua aplicação ao longo do 

período de programação  



 

41 
 

As condições habilitadoras horizontais aplicáveis ao Programa FAMI 2030 (H1, H3 e H4) 

encontram-se cumpridas, estando definido um rigoroso modelo de acompanhamento técnico do 

seu cumprimento ao longo do período de programação que integra a AD&C, a autoridade de 

gestão e o comité de acompanhamento do Programa FAMI 2030.  

• Número de pessoas admitidas ao abrigo de programas de reinstalação ou de admissão por 

motivos humanitários  

No horizonte temporal abrangido pelo presente relatório, não foram executadas e cofinanciadas 

quaisquer transferências ao abrigo do artigo 19.º do Regulamento (UE) 2021/1147 do Parlamento 

Europeu e do Conselho, de 7 de julho de 2021. No entanto, importa dar nota do lançamento do 

primeiro aviso FAMI2030-2023-1, de 9,4 M€, que visa executar o primeiro exercício de 

pledging para a reinstalação e admissão por motivos humanitários 2021-2022.  

• Número de requerentes de proteção internacional ou beneficiários de proteção 

internacional transferidos de um Estado-Membro  

No horizonte temporal abrangido pelo presente relatório, não foram executadas e cofinanciadas 

quaisquer transferências ao abrigo do artigo 20.º do Regulamento (UE) 2021/1147 do Parlamento 

Europeu e do Conselho, de 7 de julho de 2021.  

• Execução de projetos num país terceiro ou relacionados com um país terceiro  

No horizonte temporal abrangido pelo presente relatório, não foram executados e cofinanciados 

quaisquer projetos em países terceiros ou com estes relacionados 

 



 

42 
 

RO - română - Rezumate – articolul 35 alineatul (2) din Regulamentul 

(UE) 2021/1147 
 

• Progresele înregistrate în punerea în aplicare a programului FAMI 2030  

Până la 30 iunie 2022, programul FAMI 2030 nu a fost pus în aplicare nici fizic, nici financiar. 

Totuși, s-au înregistrat progrese în ceea ce privește pregătirea punerii în aplicare a obiectivului 

specific nr. 4 – Solidaritate.  

• Aspecte care afectează performanța  

Nepunerea în aplicare a programului FAMI 2030 este cauzată în principal de întârzieri 

procedurale, care între timp au fost soluționate. Prelungirea perioadei de eligibilitate a 

programului FAMI 2014-2020 până la 31 decembrie 2023 poate avea un impact negativ atât 

asupra începerii punerii în aplicare fizice și financiare a programului FAMI 2030, cât și asupra 

evaluării la jumătatea perioadei a programului, prevăzută la articolul 44 alineatul (5) din 

Regulamentul (UE) 2021/1060 al Parlamentului European și al Consiliului din 24 iunie 2021.  

• Complementaritatea acțiunilor sprijinite de fond și a sprijinului furnizat prin alte fonduri 

ale UE  

Deși încă nu poate fi scoasă în evidență nicio complementaritate sau sinergie în ceea ce privește 

punerea în aplicare a programului, dorim să subliniem eforturile deja depuse în ceea ce privește 

intensificarea activității Comitetului de monitorizare a programului FAMI, participarea autorității 

de management la rețelele de cooperare funcțională, precum și calendarul încărcat al întâlnirilor 

bilaterale cu autoritățile de management ale altor programe și organisme responsabile cu punerea 

în aplicare a politicilor publice. 

• Contribuția programului la punerea în aplicare a acquis-ului Uniunii și cooperarea și 

solidaritatea dintre statele membre  

Deși nu există contribuții tangibile în ceea ce privește punerea în aplicare a programului, ar 

trebui precizat că a fost lansată prima cerere de propuneri în temeiul articolului 19 din 

Regulamentul (UE) 2021/1147 al Parlamentului European și al Consiliului din 7 iulie 2021. 

Această cerere de propuneri (FAMI2030-2023-1), pentru sume în cuantum de 9,4 milioane EUR, 

este menită să consolideze solidaritatea și cooperarea cu țările terțe afectate de fluxurile de 

migrație, inclusiv prin relocarea în Uniune și prin alte căi legale de obținere a protecției în cadrul 

Uniunii.  

• Comunicarea și vizibilitatea  

Deși încă nu poate fi scoasă în evidență nicio acțiune întreprinsă în cadrul acestei rubrici, dorim 

să atragem atenția asupra activitățile pregătitoare desfășurate pentru angajarea de servicii externe 

în vederea elaborării unui plan de comunicare și a creării unui site web pentru programul FAMI 

2030, precum și asupra mărcii și siglei oficiale FAMI 2030.  
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• Îndeplinirea condițiilor favorizante aplicabile și aplicarea acestora pe toată durata 

perioadei de programare  

Condițiile favorizante orizontale aplicabile programului FAMI 2030 (H1, H3 și H4) au fost 

îndeplinite. A fost instituit un model tehnic riguros de monitorizare pentru a asigura 

conformitatea pe parcursul întregii perioade de programare, din care fac parte Agenția pentru 

Cooperare și Dezvoltare [Agência para o Desenvolvimento e Coesão, I.P. (AD &C)], autoritatea 

de management și Comitetul de monitorizare a FAMI 2030.  

• Numărul persoanelor admise prin relocare și admisie umanitară  

În perioada vizată de prezentul raport nu au fost efectuate sau cofinanțate transferuri în temeiul 

articolului 19 din Regulamentul (UE) 2021/1147 al Parlamentului European și al Consiliului din 

7 iulie 2021. Totuși, ar trebui menționată prima cerere de propuneri FAMI2030-2023-1, pentru 

sume în cuantum de 9,4 milioane EUR, care vizează lansarea primului exercițiu de asumare a 

unor angajamente privind relocarea și admisia umanitară 2021-2022.  

• Numărul solicitanților de protecție internațională și al beneficiarilor de protecție 

internațională transferați dintr-un stat membru în altul  

În perioada vizată de prezentul raport nu au fost efectuate sau cofinanțate transferuri în temeiul 

articolului 20 din Regulamentul (UE) 2021/1147 al Parlamentului European și al Consiliului din 

7 iulie 2021.  

• Punerea în aplicare a proiectelor într-o țară terță sau în legătură cu o țară terță  

În perioada vizată de prezentul raport nu au fost realizate sau cofinanțate proiecte într-o țară terță 

sau în legătură cu o țară terță. 
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SK - slovenčina - Zhrnutie – článok 35 ods. 2 nariadenia (EÚ) 

2021/1147 
 

• Pokrok vo vykonávaní programu AMIF na rok 2030  

K 30. júnu 2022 neprebiehalo fyzické ani finančné vykonávanie programu AMIF na rok 2030. 

Dosiahol sa však pokrok v príprave vykonávania špecifického cieľa 4 – Solidarita.  

• Otázky, ktoré ovplyvňujú výkonnosť  

Nevykonávanie programu AMIF na rok 2030 je spôsobené najmä procesnými oneskoreniami, 

ktoré sa už vyriešili. Predĺženie obdobia oprávnenosti programu AMIF na roky 2014 – 2020 do 

31. decembra 2023 môže mať negatívny vplyv na začiatok fyzického aj finančného vykonávania 

programu AMIF na rok 2030, ako aj na strednodobé hodnotenie stanovené v článku 44 ods. 5 

nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2021/1060 z 24. júna 2021.  

• Komplementárnosť akcií podporovaných z fondu a podpora poskytovaná z iných fondov 

EÚ  

Hoci ešte stále nie je možné zdôrazniť komplementárnosť alebo synergie v súvislosti 

s vykonávaním programu, poukázali by sme na úsilie, ktoré už prebieha, pokiaľ ide 

o zintenzívnenie práce monitorovacieho výboru pre program AMIF, účasť riadiaceho orgánu na 

funkčných sieťach spolupráce a harmonogram plný dvojstranných stretnutí s riadiacimi orgánmi 

pre iné programy a orgánmi zodpovednými za vykonávanie verejných politík. 

• Príspevok programu k vykonávaniu acquis Únie a spolupráci a solidarite medzi 

členskými štátmi  

Hoci neexistuje žiadny hmatateľný príspevok, pokiaľ ide o vykonávanie programu, treba 

poznamenať, že bola vyhlásená prvá výzva na predkladanie návrhov podľa článku 19 nariadenia 

Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2021/1147 zo 7. júla 2021. Táto výzva (FAMI2030-2023-

1) v hodnote 9,4 milióna EUR je určená na posilnenie solidarity a spolupráce s tretími krajinami 

postihnutými migračnými tokmi, a to aj prostredníctvom presídľovania v Únii a prostredníctvom 

iných legálnych možností ochrany v Únii.  

• Komunikácia a viditeľnosť  

Hoci ešte stále nie je možné zdôrazniť akékoľvek akcie usporiadané v rámci tohto okruhu, 

odkazujeme na prípravné činnosti vykonávané s cieľom najať externé služby na účely návrhu 

komunikačného plánu a vytvorenia webového sídla pre program AMIF na rok 2030, ako aj na 

značku a oficiálne logo programu AMIF na rok 2030.  

• Plnenie uplatniteľných základných podmienok a ich uplatňovanie počas celého 

programového obdobia  
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Boli splnené horizontálne základné podmienky uplatniteľné na program AMIF na rok 2030 (H1, 

H3 a H4). Na zabezpečenie súladu počas celého programového obdobia bol vytvorený model 

dôsledného technického monitorovania, ktorý zahŕňa Agentúru pre spoluprácu a rozvoj [Agência 

para o Desenvolvimento e Coesão, I.P. (AD&C)], riadiaci orgán a monitorovací výbor pre 

program AMIF na rok 2030.  

• Počet osôb prijatých prostredníctvom presídlenia a prijatých z humanitárnych dôvodov  

Počas obdobia, na ktoré sa vzťahuje táto správa, sa neuskutočnilo ani nebolo spolufinancované 

žiadne odovzdávanie podľa článku 19 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 

2021/1147 zo 7. júla 2021. Mal by sa však uviesť odkaz na prvú výzvu na predkladanie návrhov 

FAMI2030-2023-1 v hodnote 9,4 milióna EUR, ktorá je určená na začatie prvých prísľubov 

v oblasti presídľovania a prijímania osôb z humanitárnych dôvodov na roky 2021 – 2022.  

• Počet žiadateľov o medzinárodnú ochranu a osôb, ktorým sa poskytla medzinárodná 

ochrana, odovzdaných z jedného členského štátu do druhého  

Počas obdobia, na ktoré sa vzťahuje táto správa, sa neuskutočnilo ani nebolo spolufinancované 

žiadne odovzdávanie podľa článku 20 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 

2021/1147 zo 7. júla 2021.  

• Vykonávanie projektov v tretej krajine alebo vo vzťahu k tretej krajine  

Počas obdobia, na ktoré sa vzťahuje táto správa, sa neuskutočnili ani nespolufinancovali žiadne 

projekty v tretej krajine ani vo vzťahu k tretej krajine. 
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SL - slovenščina - Povzetek – člen 35(2) Uredbe (EU) 2021/1147 
 

• Napredek pri izvajanju programa v okviru AMIF za leto 2030  

Fizičnega ali finančnega izvajanja programa v okviru AMIF za leto 2030 do 30. junija 2022 ni 

bilo. Napredek pa je bil dosežen pri pripravi izvajanja specifičnega cilja 4 – solidarnost.  

• Vprašanja, ki vplivajo na smotrnost  

Neizvajanje programa v okviru AMIF za leto 2030 je predvsem posledica postopkovnih zamud, 

ki so zdaj bile odpravljene. Podaljšanje obdobja upravičenosti programa v okviru AMIF za 

obdobje 2014–2020 do 31. decembra 2023 lahko negativno vpliva na začetek fizičnega in 

finančnega izvajanja programa v okviru AMIF za leto 2030 in na vmesno vrednotenje programa 

v skladu s členom 44(5) Uredbe (EU) 2021/1060 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 

24. junija 2021.  

• Dopolnjevanje ukrepov, podprtih v okviru sklada, in podpore iz drugih skladov EU  

Čeprav še ni mogoče izpostaviti dopolnjevanja ali sinergij v zvezi z izvajanjem programa, je 

treba poudariti tekoča prizadevanja v zvezi z okrepitvijo dela odbora za spremljanje programa v 

okviru AMIF, sodelovanje organa upravljanja v mrežah za funkcionalno sodelovanje ter časovni 

razpored številnih dvostranskih srečanj z organi upravljanja za druge programe in organi, 

pristojnimi za izvajanje javnih politik. 

• Prispevek programa k izvajanju pravnega reda Unije ter sodelovanju in solidarnosti med 

državami članicami  

Čeprav konkretnega prispevka v zvezi z izvajanjem programa ni, je treba opozoriti, da se je začel 

prvi razpis za zbiranje predlogov v skladu s členom 19 Uredbe (EU) 2021/1147 Evropskega 

parlamenta in Sveta z dne 7. julija 2021. Ta razpis (FAMI2030-2023-1), katerega vrednost znaša 

9,4 milijona EUR, je namenjen krepitvi solidarnosti in sodelovanja s tretjimi državami, ki so jih 

prizadeli migracijski tokovi, vključno s preselitvijo v Uniji in prek drugih zakonitih možnosti za 

zaščito v Uniji.  

• Komuniciranje in prepoznavnost  

Čeprav še ni mogoče izpostaviti ukrepov, sprejetih v zvezi s tem poglavjem, je treba opozoriti na 

pripravljalne dejavnosti, izvedene za najem zunanjih služb za pripravo komunikacijskega načrta 

in izdelavo spletnega mesta za program v okviru AMIF za leto 2030 ter oblikovanje znamke in 

uradnega logotipa programa.  

• Izpolnjevanje veljavnih omogočitvenih pogojev in njihova uporaba v celotnem 

programskem obdobju  

Horizontalni omogočitveni pogoji, ki se uporabljajo za program v okviru AMIF za leto 2030 

(H1, H3 in H4), so bili izpolnjeni. Vzpostavljen je bil model strogega tehničnega spremljanja za 

zagotovitev skladnosti v celotnem programske obdobju, ki vključuje Agencijo za sodelovanje in 
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razvoj (Agência para o Desenvolvimento e Coesão, I.P. (AD&C)), organ upravljanja ter odbor za 

spremljanje za program v okviru AMIF za leto 2030.  

• Število oseb, sprejetih v okviru preselitve in humanitarnega sprejema  

V obdobju, ki ga zajema to poročilo, ni bila izvedena ali sofinancirana nobena premestitev na 

podlagi člena 19 Uredbe (EU) 2021/1147 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 7. julija 2021. 

Opozoriti pa je treba na prvi razpis za zbiranje predlogov (FAMI2030-2023-1), katerega 

vrednost znaša 9,4 milijona EUR in je namenjen začetku prvega postopka sprejemanja zavez za 

preselitev in humanitarni sprejem v letih 2021 in 2022.  

• Število prosilcev za mednarodno zaščito in upravičencev do nje, premeščenih iz ene 

države članice v drugo  

V obdobju, ki ga zajema to poročilo, ni bila izvedena ali sofinancirana nobena premestitev na 

podlagi člena 20 Uredbe (EU) 2021/1147 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 7. julija 2021.  

• Izvajanje projektov v tretji državi ali v zvezi z njo  

V obdobju, ki ga zajema to poročilo, se niso izvajali ali sofinancirali projekti v tretji državi ali v 

zvezi z njo. 
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SV - svenska - Sammanfattning – artikel 35.2 i förordning (EU) 
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• Framsteg med genomförandet av Amif-programmet för 2030  

Den 30 juni 2022 förelåg det varken något fysiskt eller finansiellt genomförande av Amif-

programmet för 2030. Det har emellertid gjorts framsteg med förberedelserna för genomförandet 

av specifikt mål 4 – Solidaritet.  

• Problem som påverkar prestationen  

Underlåtenheten att genomföra Amif-programmet för 2030 beror främst på förseningar i 

förfarandet som nu har åtgärdats. Förlängningen av stödberättigandeperioden för Amif-

programmet 2014–2020 till den 31 december 2023 kan få en negativ inverkan såväl på 

inledandet av det fysiska och finansiella genomförandet av Amif-programmet för 2030 som på 

halvtidsutvärderingen av programmet enligt artikel 44.5 i Europaparlamentets och rådets 

förordning (EU) 2021/1060 av den 24 juni 2021.  

• Komplementaritet mellan åtgärder som erhåller stöd från fonden och stöd från andra EU-

fonder  

Även om det fortfarande inte är möjligt att visa på någon komplementaritet eller några synergier 

i samband med genomförandet av programmet, vill vi framhålla de åtgärder som redan vidtagits 

när det gäller att öka arbetet från övervakningskommittén för Amif-programmet, den förvaltande 

myndighetens deltagande i nätverk för funktionellt samarbete och den fullspäckade tidsplanen 

för bilaterala möten med förvaltande myndigheter för andra program och organ som ansvarar för 

genomförandet av offentlig politik. 

• Bidrag från programmet till genomförandet av unionens regelverk samt till samarbete och 

solidaritet mellan medlemsstaterna  

Även om genomförandet av programmet inte har medfört något konkret bidrag bör det noteras 

att den första ansökningsomgången enligt artikel 19 i Europaparlamentets och rådets förordning 

(EU) 2021/1147 av den 7 juli 2021 har inletts. Denna ansökningsomgång (FAMI2030-2023-1), 

med ett värde på 9,4 miljoner euro, är avsedd att öka solidariteten och samarbetet med 

tredjeländer som påverkas av migrationsströmmar, bland annat genom vidarebosättning i 

unionen och genom andra lagliga vägar till skydd i unionen.  

• Kommunikation och synlighet  

Även om det fortfarande inte är möjligt att visa på eventuella åtgärder som vidtagits under denna 

rubrik vill vi hänvisa till de förberedande åtgärder som genomförs för att anlita externa tjänster 

för att utforma en kommunikationsplan och inrätta en webbplats för Amif-programmet för 2030, 

samt till märket och den officiella logotypen för Amif 2030.  
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• Uppfyllandet av de tillämpliga nödvändiga villkoren och tillämpningen av dem under 

hela programperioden  

De övergripande nödvändiga villkor som är tillämpliga på Amif-programmet för 2030 (H1, H3 

och H4) är uppfyllda. En strikt teknisk övervakningsmodell har inrättats för att säkerställa 

överensstämmelse under hela programperioden, vilken omfattar Byrån för samarbete och 

utveckling (Agência para o Desenvolvimento e Coesão, I.P. (AD&C)), den förvaltande 

myndigheten och övervakningskommittén för Amif 2030.  

• Antalet personer som tagits emot genom vidarebosättning och humanitärt mottagande  

Under den tidsperiod som denna rapport omfattar genomfördes eller medfinansierades inga 

överföringar enligt artikel 19 i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2021/1147 av den 

7 juli 2021. Hänvisning ska emellertid göras till den första ansökningsomgången, FAMI2030-

2023-1, med ett värde på 9,4 miljoner euro, som är avsedd att inleda den första utfästelsen om 

vidarebosättning och humanitärt mottagande 2021–2022.  

• Antalet sökande av internationellt skydd och personer som beviljats internationellt skydd 

som överförts från en medlemsstat till en annan  

Under den tidsperiod som denna rapport omfattar genomfördes eller medfinansierades inga 

överföringar enligt artikel 20 i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2021/1147 av den 

7 juli 2021.  

• Genomförandet av projekt i eller i förhållande till ett tredjeland  

Inga projekt i eller i förhållande till ett tredjeland genomfördes eller samfinansierades under den 

period som denna rapport omfattar. 

 


